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Guida per Ia citta

vie di Hollywood non pud nascondere la
sua sorprésa, Poca gente in giro, pochi
caffd, tutto sembra guieto, innocente, bor-
ghese.  Egli si crede quasi mistificato e
‘dice: « Dove sono andate le stelle dello
schermo ora che & notte, ora che le altre,
¢ stabilmente, si affollano in ciclo? »

. Perché il forestiero non pud credere, dopo
tutto quel che ha letto e sentito, che i divi
‘¢ le dive di Hollywood siano gid raccolte
nella pace domestica dietro quelle finestre
chiuse o si siano gia ritirate nelle loro son-

ma per scoprire dove sono. in quell'ora i
;suol idoli avrebbe bisogno di una guida si-
cura, La quale, del resto, potrebbe essere
sicura fino ad um certo. punto perché le stelle
~non hanno abitudini stabili ed amano pas-
sar la ‘sera domani come non la passarono
“deri. Con i milioni che hanno a loro dispo-
sizione. possono benissimo liberarsi da quel
vero tormento che & I'uniformiti.

In generale si pensa e si crede che quasi
~tutte le stelle trascorrano le ore notturne,
nei caflé e nei club. Ora, & vero che I'Em-
bassy Club, il Roosevelt Roof, i1 Brown
Derby, il Piramid, 1 Bohéme e pochi altri
locali di tugso sono affollati ogni notte; ma
lo-sono in gran parte di gente che spera. di
vedere 1 divi e le dive e di abitanti della

. ché mon. bisogna dimenticars che se di so-
praggiunti ¢ di speranzosi ce ne son molti a
Holtywood,. voi trovate appena uno su ven-
ti o trenta, che sia riuscito ad occuparsi

- negli studi, S c. '

o
" Occupazioni strane

Ma non'® in quei locali che possiamo sor-
prendere lo occupazioni notturne degli astri,
E un  po' dappertutto, e il lettore potrd
forge maravigliarsi seguendo questi nostri ri-
cordi ‘personali-che ‘danno un‘idea ben  di-
versa da quella che molti 5i erano formata
di’ quelle occupazioni. : ’

. _Ricordiamo, per esempio, di aver wvisto
-Dolores Del Rio nel Tempio Angelus dove
la famosa sacerdotessa Aimée McPherson
‘predicava: la sua nuova religione detta an-
gelica, Una folla sudante ¢ poco odorosa
circondava la’ bella attrice. senza curarsi di
lei iche pareva rapita dalle stramberie. della
pitonessa. _ I

Pik poetica, invece, la visione di Mary
Astor clie cavalcava al chiax di luna,...

Una notte abbiamo visto Ben Lyon ad
und - vendita ‘all’asta o -Main Street. Liti:
gava e si batteva per gl acquisti, .che era
un ‘piacere, Pareva che non avesse fatto
maj altro in vita sua. Uno spettacolo molto
-gustoso. potete  vederlo poi se andate . al
‘gluoco notturno del « base-ball ». Vi trove-
Tete certamente’ Robert Warwich che galan-
temente porta appoggiata al braccio destro
sua moglie Josephine Wittel mentre al brac-
- cio sinistro. & appoggiita la sua.” ex-moglie
i+ Stelln. Lareimore: in quadretto prettamen-

te americdano, e 0 e
L. forestieri - di ‘sesso femminile han senti-
to dire che il bel Ramon Novarro ama in-
trattenersi tutte le :notti al ristorante cine-
5o, di Sam Yuen e vi accorrons nella spe-
za di' ammirario; ‘ma spesso vanno via
‘dolenti “di’ non averlo visto, “E.che. molte
notti Ramon le passa recitando per piacere
i’ un piccolo. teatro: che tha a’ cdsa sun,
dove invita gli intimi e le, personalitd arti-
stiche europee di passaggio per Hollywood,

‘ Greta ¢ i burattini
Non vi sembri strano questo ricordo: ‘noi -
iamo: vigto ‘qualche volta al Teatro To-
ta; in Olvera Street, Maria Dressler; Ele-.
handler ¢ anche Greta Garbo: al teatro

- come' durante quella recitazione Greta era’
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Il forestiero che gira a tarda ora per le .

- tuose ville di Beverly Hills. Ed ha ragione, -

_cittd che non. sono persone del ginema : per-.-. -

Totita dove recitavano i burattini;. 6 mai |

attenta e come desiderosa di imparare qual-
cosa da quelle teste di legno. Del resto non
abbiamo visto mai cosi tranquillo e fermo
lirrequieto Douglas Fairbanks come quan-
do, assieme a Mary Pickford, assisteva allo
stesso teatro Torito alla danza di due pic-
cole messicane di appena cinque anni,

Piit brillante, invece, questo  spettacolo
al caffé Golondrina: George O’ Brien a
pranzo, il briccone, con i seguenti campioni
di bellezza: Margherita ' Churchill, Linda
Watkins, Clara Maynard ed Elena Mack, E
forse la salvezza di lui era nel numero del-
le convitate.

Altri ricordi. Aoan Harding.. e Harry
Bannister — che non si erano ancora di-
vorziati col suggello del bacio d’amore —
che. giocavano a tennis nel loro cowrt il-
luminato a giorno. 'E poi, siate a sentire,
Maurizio Chevalier che serio serio se ne
stava ad osservare alcuni ragazzi messico-

ni che rappresentavano un falso combatti~

mento di tori nell'atrio della. chiesa della
Madonna degli Angeli. '

Una scena che non si vede pilt perché
-il locale dove avveniva adesso &  stato
chiuso, 'Apex, il club negro notturno sul-
Ja Central Avenue: molte stelle in cintura
nera che si esercitavano alla boxe; e Con-
stance Bennett che mdi nessuno riusciva a
colpire,. e Riccardo Cortez che una volta
produsse.. tredici knockouts in fila, accla-
mato come nei combattimenti allo stadio.
Una notte piovosa ¢ nella quale il ven-

- to infuriava, vedemmo una giovane cop--

pia che procedeva sciolta e sorridente per
ung strada aperta sul boulevard Sunset.
Pensammo che fossero un po’ lunatici o
che volesséro far terminare il loro flirt con
una polmonite. Fermammo l'acceleratore e
guardammo in viso i due giovani: Doro-
thy Jordan e-Don. Dillawary.  Salute, ra-
gazzil : '

Nei caffé e altrove

Se volete trovdre Ina -Claite dovete en-
trare dove 8i dA qualche concerto perché
¢ una musicomans, non sappiamo se per
_posa o per convinzione. Molto pilt positi-
va & Anng May Wong. Questa orientale
non & affatto una sognatrice; ella sa cura-
-re Ja sua  notorietd e ama passare le sue

-serate fra le* donne giornaliste (l¢ giorna-

liste sono in maggior numero dei giorna-
listi a Hollywood) in un caflé dove si pas-

€ STELE QUADO€ NOTE..

sa in rassegna 1'umaniti
maschile.

E a proposito di caffé
rievochiamo quello di
« Monna Lisa » dove spes-
so vedevamo Janet Gay-
nor con uno stuolo di am-
miratori ai quali ella di-
spensava piccanti freccia-
te che valevano a tenerli
lontani. Virginia Valli, in-
vece, & fedele al Russian
Art Club dove si reca
sempre con suo marito
Charlie Farrell. Joan Ben-
net & visibile al Caffé Vic-
tor Hugo mentre Silvia
Sidney, accompagunata
spesso dalla madre, attira
I'attenzione di tutti al
vecchio Plaza.

Inutile che domandiate
dove passa le ore notturne
Ivan Labedeff. £ un ruys-
50 ¢ non pud lasciar pas.
sare un'ora di libertd sen-
za parlar di politica. Per-
cid ¢ immancabile ad un
piccolo cenacolo di pittori
russi dove si intavolano

_interminabili discussdoni

che portano quasi sempre
all'auspicio del trionfo del
vecchio regime nella pa-
‘tria lontana,

Le tedesche
studiano

Possiamo  continuare a

far da guida. Ioan Craw-

ford e suo marito Doug

sono’ ogni notte in qual-

che dancing: all'Embassy

roof o al Roosevelt room.

Gli atessi locali sono fre-
quentati da Carole Lom-
bard ¢ William - Powell, '

Marlene Dietrich, inve-
ce, non ama esibirsi  in
nessun dancing. La sera &
stanca, e poi, le ore libere

Whrine Gibson, della Faramount, in crociera sul Pacifion,
che o osplia ¢ di propriatd del rea dello yuschoro.

ama - dedicarlo

alla sua famighin, anche se'¢'d chi dice clhe
di questa faccin anche parte il direttore
Sternberg. Ma. da un po' di tempo Marlene

Giosué disse al Sole: Fermat! E'il Sole sifermo.

La Diaderu_nina dice alla bellezza: Rimani/

Lla bellezza

LA CREMA DELLE CREME

- " DA TOELETTA

i

LABO

RATORI BONE

; Vin,CoxuglicO, 36 5

Trovasi in ven
macie. ¢ Profumi ,
g da L6 ¢ da

ta nelle ‘migliori Fa
erie in vasetti ‘originali

- gimo, il semideo,

. gti se dalle sue

~ velocltd. i 'd

Lo yacht

¢ disoccupata o In ul veds qualehs sers in
giro. Ma olln ci tieno alla sun riputazions
di donna soris, ¢ ¢hi vuole conocscerla tdove
recarsi o qualche Jibreria,

A proposito. Aleune  attricl han fntte
qualche pettegolorzo orn & forse wn iese,
perché uun notte han visto Lil Dugover in
un croclochio equivoes dave era intents ad
osservare le numerose passegginteicl che vi
sl intrattenovane; me Uattrice l & affrotti.

“taca far sapere che anche di sotte elin pens
sa alla sua arte o che aveva blsogno di wtu.
diare il portamento di « quelle signore »,
forse Marlene Dietrich non ba dovity o
servar hene ,})rimm di riuscire o ronlere o
8l magistralmente quel - portamento in

« Disonoraty »?

Il nuovo Stroheim

E uni cosn che forse sorprende: abbia-
mo visto Erich von Strobeim, i superlyis.
che entrava  con atteg-
giamento umile ¢ devoto nella chissn di
_San Brendano su West Third. Tempi - tri-

labbra esce wnn, preghives o

non yin ordine,
 Inutile dire che wno dei primi attori cho

i forestieri desiderano conoscere o Holly-
wood ‘& il preferito del glorno: Clark Gae

ble. Ma il nuovo Valentino va raraments
-in qualche ritrovo, Quasl tutte lo ore ogli
monta - solo” nella sua magnifica macching
e la guida sulls via, di Highlands » una

a gungster,

. Abbiamo. dimenticato Clura Bow, Ma
-¢'d proprio bisogno di dire che cost - fa
ba detto .

di notts la nostra, Clarn? Ne
bastanza’ 1 sua’ infedele camerian

E
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Sotto a chi tocea

‘ Uuando, passate le burrasche equinogiali, i giorni salun-
gano, Uaria si fo mite ¢ glhi vechi delle belle ragazze Pin
luminosi, quando i primi meriggi assolati ¢f preannungiano
Pestate imminante o @ grandi teatri livici, come la Scala,
chindono i baltenti, anche i divetlori delle sale cinemato-
grafiche senlono in cuore la primavers, ln nostalgia delle
passegginle seroline con amata al fianco, la dolcesza ri-
poesalo di yn buon bicchiere di birva sotio I'ombra di una
pergola, ¢ parcid si mettono in vacanza, Chindono i cine-
mal Now sia mai dettol 11 cinema 3 un'istiluzions, fatte
d’ombra o di penombra cortess, che dev’essere uperto tutto
il giorno. Il cinema, dungus, questo sanluario dei sogwi,

: della speranse rinviate ¢ dei buci furtivi (e che male ¢’8, o
frruviginosi virtuistil) resta aperto: per pli innamorati basta
Uimporfetla vscuritd ¢ meno gente ¢'é, meglio vanng le
dolei confidenss, :

Su tulii gli spelletori del cinema Jossero degli innamo-
rubi noi non faleremmo. Ma ¢'¢ uw'aliquote dell' umanitd,
liew infelice, che va ol cinema perché ha dugli interessi di-
relti & plunsitili con quella magicu finostra, Quesia gento
neiose ¢he, dopu aver pagalo il biglietto, pretonde, oltre
Fombra propisia o la lemperatura mantenula a 20 gradi
(20l) qualche alira cosa, furd bone a prenders le vacanse
per non dure fustidi ai diveltori sd ai proprietari di sale,

I cinema vanno benissimo, rigurgilano di speltatori,
non si sa dove situarli, fuori, nighi alri, In gente fa la fila,
La crisi? Mai sentite nominare, I cinema sguazgano nel-
Foro: chi vuole lo spatlacolo cost com'd, enlri, 8 chi non
o vuols wsca. Ragion per cui tulte le cuse procedono nel

shuno o bocca apertn dinansi all' incommensurabile suggessa
dei nostri cinematografisti, Che il buon Dio dello scharmo
li assista-ove ¢ sempra,

Pereid mon ci vongano pit a contare che ghi affari vanno
male, Su andassere realments male dovremmo supporre che
i questy mamenlo ossi non aming che rivscire ad un solo
seopo; farli andare peggio. Suwicidarsi,

Vaglio dire, usesndo i melafora; che si sla focendo. di
tutlo per vidurrs le sale cinematografiche alla desolaxione
infinita che hanno sollanto certe zone, mutty intorne, del
Polo dwtartico, Lo sputiators (disgraxiatol) che. oggi si
avventura in wx cinema, anyichd divertivsi, come  onsgséa-
mente desidery, & proso fra due ineubiz la solituding che
lo civeonda ¢ Fignobile spettacolo che appare sullo scher
mo. (Juando si assiste a corti film si ha Uesalla ¢ impres-
sionante miswra della idiogie, dell avvilimento, della bas-
segga i pensioro ¢ di anima g cui pud ginngers I'uomo,
Se disci creting fossero obbligali & fare un fibn non ne
wseirebbe fuori un canpione parvi o gquelli che ¢i tocea di
vedors in guesta vacanyg cinemalografica. (ueslo non si-
antfica aequistare degli speltatori ma indeltare agli inge-
i che abboccann una dose didrofobin inguaribile, ren-
devli irviconciliabili col logaly, col cingma, con tutlo guan-
to sappic i colluliide ¢ i bianco ¢ nero.

Si vuole guesto? Ed allora si conlivui pure o frugars
nel reparte Rifinti o spazzature dells  produzions  ameri-
cang ed enropoas wn giorne o lallro le poltrone voleran-
Ao per conto loro contro o schermo o tublo sard finito.

Ma non basty: visto che Fumanitd sta diverntando trop-
fi intelligante, molli, proprielari di cinema hanno deciso
con nolilissima spivito allrwiste di vietare a Satang gue-
sto trionfo. »

L'womo snangid il frutio del bene o del male ciod di-
venne wn assere pensante ¢ vogionale, o quello fu il primo
& irvepurabile peccato; questi proprietari dei cinema sono
docisi a vicondurrs Puomo allo stato di prismordiale inno-
conaa: brito era, bruto deve lornare. Now busta §l fibm?
Eblume provvederanno la compagnie, le ineffabili troupes
di riviste ¢ df varigld: gicls massicee che §i mmovono con
la graxia di vecehie slofuntesse, conxowelbsli ¢ congonol-
tsle che inducone ai piv sublimi atti di disperaviony, co-
niies che strappano lagrime ¢ schiaffi, ¢ bullo gquesto con-
dito col pii wisero, ripugnante turpiloguio. :

Una wolla u Duster Kealon, ancora povero comico va-
gadite, nceadede una bruite ayvenivra, Si-lrovave a reci-
tare in un piccolo teatro dol Far West, un traballanie téa-
tring di logno cha vspitavy speliadori risoluli ¢ shrigativi;
hietdi cow-boys. :

Quella sera wno di love Arovd Keaton non di suo gusto
#, alzatosi con la vivoltulla puntale sw i, gridd: Basial
Mi hai suneiate abbastanta,

Parth il volpo, ma Bister era stalo pit velocs o scom-
frarira, . ;

Che cosa dovrammeo wdoperars noi contro guosti sedi~
centi comici che won agpivngono nemmeno Uinfono gra-
ding dol piie puro guittismo? Peaxi da lrecentocingie 8 da
quativocentoveniss Siheri? Mine? .

No, busierebbero © clossici torsoll. E newmeno guellic
gwei poveretti paleano, ciod wo, culpestonc le scens per-
ché somo chinmali o calpestarie. La colpa & sempre dui
cinematografisti che sono assolutamente deoisi @ mandaye
a_spasso gli spettatori. In vacanta, signoril ‘
 Now &8 proprio. rimediv a. que erando
cosed ‘ -

Noun eredo. Fino do non_voleranno

“per conto lora, fine

4 gua
i du

BRBONAMENTL: Italia e Colonic: anno L. 20; se-

wigliors dei modi o le poltrone, won polendo far altro, ve-

1 cinemalografisti si repulevanno guello che sono: gli esseri
pii intolligents, pin vaffinati, pin’ abili del globo lerrestre,

Pereid... tiremm- innpanz! Consulliamo la scipita . lista
di vivande che ogni giorno essi ¢i vorrebbero far digerive
¢ cerchiomo. di scovars qualche piaito passabils.

Come vingrazievemo quel pochi proprietari di sale della
periferia dove & possibile rivedore qualche vecchio capo-
lavoro? Via, benediciammoli dal profondo  del-cuove: -io,
scorazzando por I cittd ho'potwto vivedere Femmine folli,
La Dubarry, Le due Orfanelle, Don- X, figlioc di Zorro.

La copie sono rovinate, 8 wero, e spesso  sonc  capilato

nel momento dell’ ineffabile: varietd ed ho dovulo ingoiare

quella-soxza brodaglia, nia insomma ho potuto sopporiare.

pevehd poi-lo schermo i ha © compunsaty di cosi atroge
supplivio, « C
Ma dove sonv-i grandi film di- Chaplin? Dove tutta la

sorie Kouton, dove quelli i Harold -Lloyd? Dove sono

Ombré bianche,” Fiume, ‘1 guattro: diavali, Tabi, Vento,
Lo lottern rossa, L' Angelo azzorro, Primo amore,. Liulti

mo degli uomini, (cito 4 casaceiol). Maschere di celluloide; -

Femmine di Jnaso, Lo Adanzata di cartone, L'allegro. fan-

te, Alleluja, Lo grande parata; dove sono’ lult gquelli (luz- -
lal

la Garbo,

della Gish delli Swa son.. Li hanno brue
" ole mé e _a;h"emﬁr&‘, I p
wn raporty elto...ohe il pubblico v

¢ farsbbé onvre & ki o presenta

Ernat Lubitsch, che ha diretio per la. Paramount Maurice Chevaller @ Ji
d'amore” di cul diamo in questo numero ld prima punteta,

Cseimmia,

~risco Yascensore, :

Ao wmoglic pbrigda §i sbaghano. di grosso, "

o dena

te Mav’ »

Id _nel film romanzo *“ Un'ora

¥

lo-va a vedere. Soltanto guelli elecanti ‘bastano per. disho-
strarve quanta pigrizia mentale ottenebri il ‘comprandonio.
dei-nostri cinemalografisti. : S S
Al pin inlelligenti - noi. proponiomo wna FORMULA.
ESTIVA come la seguente dalla quale’ 8 assolutamente’
ascluso Vignobile varigtd. Eccola: dug grandi - films del.
vecchio repertorio invece dei rifinti del nuova, o ol posto”
del wariotd. Oppure, sempre scegliendo nel vecchio vepuys
torio, wn’ grande film ed wna buona. comica, Oppurs, lrs
filmi comiei, : . : - e
: Iiisam;‘)imdcl primo modo: Venlo ¢ Maschere di - collu-.
loide. : :
Esempio del secondo modo: L' Angelo aneurro ¢ 1o o 1a

L

‘Esempio del terzo: 11 Pellegrino, Io o Ja vacca, Prefe

Mi si dird che wno spetlacolo et genere non u g
sacramontale ora ¢ mexsg. Siewro, duva di pid. Ma: e i
cinematugrafisti credono di aver sempre lu botle piena ‘

Il cinoma non & fatlo gol Yoro: denaro, wia col m«ldt;fsﬂsb i
degli ttatori, se lo tengano bene:a ment
i



Romanzo tratto dal film superproduzione di Ernst Lubitsch con Jeanette Macdonald, Geneviéve Tobin, Charlie Ruggles. (E un film Paramount)
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Caritoro I,
MAGGIO PARIGINO

Monsieur ' Deschamps, il commissario di
polizia preposto alla sorte del posto del Bois
de Boulogne, si guardd attorio con espres-
‘sione dit molta severith, Dinanzi a  lui,
disposti in fila, dall'aliza parte del tavolo,
stavano i graduati- della. squadra - d’agenti
alle sue dipendenze, -vecchi « sergents de
ville ». che conoscevano il guartiere in ogni
suo cantuccio, e tutti I swoi abitanti, Era-
no, soprattutto, agenti un poco anziani, I
inviati perché quello del Bois de Boulogne
¢ un ambiente signorile ¢ quieto, dove non

accadono mai cose. troppo gravi, Gl agenti.

ivi posti di servizio, specialmente durante
la. bella. stagione, lo considerano un posto di
villeggiatura, e sono ben. lieti quando vén-
' gono comandati al grandioso parco dove,
alombra dei grandi alberi secolari, possono
trascorrere dolei ore tranquille. :

. L ‘maggioranza- dei dolitti commessi nel-
Ia zond non sono altro che contravvenzioni
8 certe regole del ben vivere che impongono
-agli innamorati’ di non lasciarsi trascinare
dalla passione ad espansioni troppo.. trop-
po... insomma, voi mi capité, in pubblico.
-E; -anche qui, 'i. bioni. agenti non hanne

Molto. da. fare, 'Cioé, ne’ avrebbero ma, ri-

" che la giove

loro agenti,

. cordandosi di esser stati loro pure giovani,

-chiudono “yolentieri un ‘occhio, ¢ lasciano
X Nt si sfoghi,  Tanto, anche gl
innamorati’ sono ‘condannati ad invecchiare,

Dk allora, -addio amore! :

artroppo, - pecd,.'quella quiete - idilliaca

v gtava per essere turbata, a causa - di un

-severissimo ordine venuto dalla Prefettura
di Polizia, ordine che ‘doveva - cagionare
grayi’ nofe ai ‘due brigadieri e ai quattro
wvice-brigadieri. del posto di. polizia, ed ai

Monsieur Degchanips, - quando vide che i

sel uomini stavano. dinanzi a Iui, in attesa
del suo verbo, con la. faccin atteggiata a

~-quella’ serietd.che si .usa ' assumere . nellé

.volo con- la’ mano’

grandi-occasioni, o quando,: si & conyacati ‘

d'urgenza, Per:comiinic

he ‘argomento - sconosciuto, - batt

erta. w0 gra

ece rimbalzare - il calamalo; e
1i “oggetti . metallicl -che vi 8

di finirlal — escl
clamazione  dscitagh:

che > tiad
gitur », galleggi (
fonda, come dice: §l

L della citth lug

=—Sono stufo;

“cistufo, signori,

i »questi - richiami’ all

 dalle. autorith = supe

questa’$ una circolare, firma

" di proprio pugno  dal - Prefet-

to di Polizia. in persond

: mellifs ) di Parigi -

. "“Ei:co; la-mia immagine ol riflatte pellacqua. Ora of-sory due: Colette, per to, Andrd

Pletro ' Armando ‘Larbusier, * commendatore
\délla Legion d'Onore, ‘il quale si-Jagoa, ave-

3 capito,  signori? 51 lagna della ‘rilassa~
v, el costumisin tutll gli- « arrondisse-
e esistono ‘dei parchi
gli- offrono, mi- capite, signori?

rifugio —

alle peccaminose ‘coppie

d'argento al valor: civile ~- i

ice proprio. cost

lat — vent’andi di servizio e e mc;c;mmm
‘ atringe nolle

spalle, e osd. parlare.

~ In" alirl termini: & proibite fave al-
V'amore, o
S

signor’ Commissnrio}
o voil 8, & proibifo!l
tol —esclamarons in coro | sot.
Aufieiald, ‘

-~ Peccato un corno,

veechi - selituntig)

& proibito

“gadiere Pagoche,  damd

fare all'wmore jn pubibleo, sotto § conpugli
del parchi. B su guest’ordine vichinme fa
vortr attensione spechdmente sughl stranie.
rh. Pare che costoro sioersdann levitn ogal
cosn, quando sono a Parigh Al Parigi 8,
per lor, la elith dell’amorel ‘
woe Al Parigit B proprio ko cittd dele
1'amorel - sospird un vigo brigadiore an-
cora glovane o goppicante ancora per um
ferita riportata b servido  poco - tetipo
prima.
e Bitto anche vol, invalidol St g
deve chio adesso vi permmettete di reerintingee
¢ diseutery gli ondind saperiorit
we Mobnon dHsentiamo, signor Commis
surlol
= Allova obibedite!
== Noi ohbedlame, signor Conmbaariol o
oo ZIHL pattl] Awete cupitol
“wn Staretne gittl, sigoor commissariol
= Dungue, da questa ssta iy pol, Lutts
o straniers, che sarannn.
ogo pubblice a baclarsi o &
s ¥EEE cuplio? ho detto
i contegns weotrstto, dos
;lcwt'ﬁmmz osere e o

sapite, sipuor Compasariol

el W odevete comund
i e destte sull intante,
dipendentl, Bd o an

s ae

re fueet della finestea g
alberi del cortile che omtentavanoe | primi
fiorl, Rimase qualehe tempo codl; it sor
gulto sl dicomss, seaplrd e, hrontolande
wt, al lavoron, trssse di an cansetto
dello serittolo una copla della Vie Parie
sienne, rioca di Mlustension] alyuanto seols
Incelate, e al immeme nelle lettira, con gl

- ooehi togolesit, stusslenndosl | dentd con

wno glecchine di penne docs, .

Faast, nells stanes ehe fungevs du
di guardin, | osottafficlall  commentavi
brontolunde, i} nuove eedine.

o AR, & profbite faee wll'amore nel pars
chil = soupled nostalglenmente 11 veceh
Bratat, ‘ ‘

== TL dinplace, eh, vecchio volpone, ==

I dinse amichovolimente i1 eollegn, 1t bri
bouns gl

noi flanchi, «- Vergogaati, un vecchi

o ohmi - tel

== Non & por me vhe mi displace,

‘g@t quel poverpttl,.., — gemd Healat,
on avrd mal il coragglo di aveostare ud
S d

ste raglonel
owckin, o
i, andiamo & goml

ol Wl nostel nomind,
By soapleande in coro, sl avvl
ot




disperdere il loro profomo snervante, Oltre
i tetti dell’immensn metropoli salgono al
cielo 1 riflessi della Juce che inonda le
grandi strade, come una esalazione orgia-
stica ¢ pur sentimentale delln grande anima
amorost della citth sacra agli amori.

Qualehe faro di automobile guizza per i
viali del Bols de Boulogne, pol si spegne:
i passeggerd della vettura banno trovato un
angolo propizio. Lasciano Pautomobile al
margine della strada, ¢ si internano, a
coppiv, nel folto dei conpupli, G agenti di
polizin - immaloconiti da tutta quelln
gioin amuorosa che palpita attorno ad essi
o che non possono gustare - pallugliano
soli o a coppie. Devono applicare, con tutta
In severith ordine ricevuto,

(In grande silenzio, rotto solamente dal
pulpito di qualehe motore, veglin su tuldd,

Ma eceo che la ghiain di wn vialetto ap-
partato sericehiola sotto due possi leggerd
T oun'alten coppin di glovani, bello lui, bel-
liswima, lei, che cerca unfluoge quieto e pro-
pizio, Disdetial Pare che tutti gl angoli
quieti sinno veeupati. Sn di una panca, una
coppin di glovani teneramente avvinti non
svverle nemmeno § dues disturbatori che
giupgono, e che pure scrostano un ramo,
causando un non lieve frosclo.

= Moledizione! Anche gquesto posto & oce
cupatol - hiontola a mezzn voce il giovi-
notto, Pol, volte alla compagna

wee Alinmo fino alla siva del laghetto,
Colette, B cosl belle il clelo guando ri-
speechin le sue stelle nell'nequa, ed & cosl

doler il mormorio delln corrente, che parrh
wna rausica falta. per accompagnate le pa-
role d'amore choe saprd dirtl i1 mie clore,

La muno della giovane tremé loggermen-
1o, & sbrinse il Lracelo che la. sosteneva; il

sue capo sl chind sulln spalla dell’ worno e,

cosl strottd, si avvinrono verso i1 laghetio,
sostando ad una balaustents di pietra che
ne oroa o riva ad une dei latl, . Qui la
fovane si staced dall’tomo, e i stese sulla
fredda lasten i granito,

e JGCo: I min mmagine st riflette nel-
Vacqua. Cra ol sono due Coleile, per te.

André non le rispose: #i chind su di lei

eon atte d'infinito. amore, lo cinge alle
spalle, e In rialzd facendoln seders sulla
stessa. balaustrats, o se la strinse ol peibo:

win Coml, Colette, Vedi, ol sona anche due

ors. Potremmo essere’ mille André

rire
dal puluare

Era uno del vice brigadierl di polizia che al mauattino di
quelle stesso glorno.. }

estasl;  Andréd - prese Co-
lette fra le braccia e la
depose - terra;  poi sl
avviarono lentamente, a
malincuore, per rincasare,

Ma Ta notte era troppo
dolee, pureva che totta
In naturs volesse benedie
re il loro amore.

Un lungo ramo, men-
tro  pussavane per o un
viotiolo, sfiord il loro vi-
#o, ed essi cedettero al-
Vinvito, Sedetturo s i
unn panchina, 14 dove i
cospugli sono pil foll; e

" eaddero Tapa e le brag-

gla dell'altro, dimentichi
di tutto. -
Lmproveiso raggio &
uns lantesna elettrica da
tasea 1i feco riscuotere:
fissarono, quasi accecati,
guella’ luce bianca che
feriva loro gli ecchi, im-
pedendo alle pupille i

" Che dolen cana & pansare
ohig mi puol wtringere o te
"¢ che non & peciato...”

.., cha torrabbe far sl che la

vedere altro attorno,
quando, di dietro a quel
bagliore, risnond unn vo-
o che disse:

wee Che cosa fate qui?
O 1 £ (O O T[T
ta. volin che mi obbli-
gate a rivolgervi quesia
domnnda,

w12 ovol, chi siete?
wechiess, per tubta #ie
sposta, André.

woe Sergents deoville; -
o breve spiegazione.
B Jo luce. sl scostd dai
lare oceli- quel tanto- da

“permetter i -scorgere un
nomo in uniforme. B

uno dei vice beigadieri di

jpolizin. che, al mattino.

di quello. stesso - glorno,
avevano ricevata  guelln
figra, intemerata loszione
dn) - commissario, - mon-
sioir Deschamps,

wen AR, & Lautorith, e

tup olta non - fosw’altro che
un lungo garamino florito,.."!

capo :
Brulat. Come sl {a, ton Diew, cowe si fa?

rentusingtmo ¢ l¢' loro  boceh
~per un lungo bacio.

Sdendo gharazzitia,

0. Neuilly:

disse  André, col tono di chi ha voglia di
divertirsi.

~— Gid: Pautoritd. Su, vi decitlete a ri-
spondermi, o vi devo condurre in guardi-
na? Che cosa fale qui?

— E non lo vedete? Aspettiamo Vaper-
tura della stagione di pesca, — si decise a
spiegare André, menire Coletie sorridevn,
appoggiandogli il viso sulla spalla.

— Non fate dello spirito, altrimenti... Chi
& che vi ba dato il permesso di fare al-
l'amore in un luogo pubblico?

— 11 sindaco.

— Il sindaco? -

— Gid, il sindaco. Posso fare all'amore
dove vogliol

- No, non potetel

wee 81, possiamo, monsiour le- sergent ds
ville — intervenue Colette,

— Ah si? Ebbene la vedremo, Alzatevi
e rispondete, Come vi chiamate?

~ Dottor André Bertier.

B voi?

- Madame Colette Bertier,

e Allora... siete marito o moglie?

~ Pars, col vostro permesso... '

~— 1 mi volete dar da bere anche questa?

~ Cortol — affermd - Colette, -~ Non lo ~
vedete 'anello? '

- $u, su, poche buffenate. Per questa
voltn ve ln lascerd passar lisein, — disse il
vicebrigadicre, sorridendo sotto i baff, —
ma andntevene subito subito fuor dei pledi.

— Si g}, ce ne andiamo,.. & cercaro qual-
che altro sito, — rigpose Colette, con un

malizicso” bagliore negl vechi.
- 11 buon ngente se ne undd scuotenda il

e ART e BOBpLIBVAL el T hghon:
impotre di-proibire una. cosn cosl dolce
Erano tanto caxinil Ha raglone il vocohio

- Intanto,i due felici” sposini si: allontana-- .
vang e, non appens furonc abbastunza lons .
tani da loi, torparono. a riabbraceinesi oo
o 8l carenrono

"o Alla malute dell’autorith! — esclamé "
Andrd, quande #i separarono, o ‘
- < Eoalla siosten] —- concluse Coletls,

" In quellistante sboccarono sul viale dove
avevano laseinta la loro awtomobile. ad . ut-
tenderli. Vi saltarono sopta e filarono verso
casa,- i1 delizioro nide: che il glovane dotlor
Bertier aveva fatto costruire per sé e per
Yo sus . sposing,’ nell’incantévole. soblborgo

K
MITZI? MALEDIZIO



poi, come parlando all'uscio. — Apri, che
voglio entrare, e gridare ancora una volta

evviva 1’Americal Perché & 1’ America che

‘mi_ha regalata una sposina cosi perfetta!
L'uscio si aperse; e André si senti cin-
-gere il. collo da due belle braccia ben
tornite, ‘bianche e profumate, mentre un’on-
da di capelli dorati gli abbagliava gli occhi,
ed una dolce bocea si tendeva alla sua.
.= Eyviva I'"Americal — rispose la voce
argentina di Colette, ~— ma evviva anche
‘questo piccolo -anello che' tu mi hai rega-
lato! Non & che un piccolo gioiello, -~ con-
tinud, dopo di averlo baciato, -—— ma &
quello’ che -Ci pérmette di amarci dove e
quando - vogliaimo, senza temere di nulla.
“Amarci... sempre, André, dalla mattina alla
gera, e dalla sera al mattino. .
— Ecco, io mi sentirei di passare la vita
a- baciarti, — disse André, facendo seguire
i fatti alle parole, e trascinando la sua
adorata Colette verso un divano, dove si
-sedettero. o
* ~— Baciami pure, — sospird Colette,
€. senza himore,
~~"E senza fine.

— E che dovrebbe ancora, — concluse

. Colette gia sulla soglia e volgendosi a lui

— regalarmi un bel bamboccio,

' — Ma quattro, se ne vuoil ~— esclamd
esultante André. :

Colette bacid ancora wna volta Vanello,
€ scomparve dietro all'uscio, dicendo:

— O ti chiamerd, André. Subito, non
ti fard attender molto, '

Accese la lampadina che teneva a capo
del letto, lascid scivolare a terra la ve-
staglia che la copriva, e d'un balzo fu
tra le coperte.

— André! — chiamd, — André!

— Vengo, tesoro.

E la figura del giovane medico si profild

sull'uscio. In quel mentre, ella, allungando

-1l swo braccio nudo, spense la luce, ed egli

si avanzd tastoni verso il letto, le afferrd
la testa fra le palme, e la bacid lungamente
sulla bocca, . .

— Oh che smemorata! — esclamd Co-
lette, riaccendendo la luce e guardandolo
sorridendo. — Mi sono scordata di dirti
una cosa veramente interessante.

— Dimmelo, dimmelo subito, cara, Ho

bisogno di saperla, — escla-
md André.

— 8ai chi viene a cola-
zione da noi domani mat-
tina? o .

— Domani & domani, mia
adorata Colette. E domiani,
quando laria risnonerd del
canto degli uccelli, quando
il sole risplenderd tra i rami
degli alberi in fiore, allora
mi. dirai chi viene a cola-
zione da mnoi,

E allungd la mano verso

il commutatore spegnendo Ia

luce. . :

Colette, tornando a trarre
di sotto alle coperte il suo
bel braccio, la riaccese. Poi,
guardando négli occhi suo
‘marito con una espressione
di contentezza, disse:

— Ma sai, caro, che. si
tratta di Mitzi, la mia ami-

ca d'infanzia, la mia com-

~pagna di: collegio!
— Mitzi? Mgl no!
e Ma sil Mitzil
-~ Oh; Mitzil — e André
tornd a spegnere la luce, —
Maledetta Mitzi! ’

Colette riaccese la lampa- .

dina: - :

—Dedé, — chiese  con
finta - severith ~—che cosa
hai da dire contro Mitzi?

Pensare che non la conosci
nemmeno!
—- No, & vero, non la co-
nOSCo, o ‘
-~ Vedrai come & caral
Sono sicura ‘che ti piacerd
molto.
~~ Si, mi piacerd molta.
~— E stata la mia miglio-
re amica, fino al giorno in
cui mi ha lasciata per an-
darsi a stabilite a Losanna.
~~ Hmm.., .
-~ Sai che bha fatto un
matrimonio molto infelice?
o ~ Hmm, — ringhid per
. la seconda volta André, co-
minciando a svitare la lam-
padina. : o
— E io voglio che tu....
La lampadina si spezzd
contro la parete con wuna
sorda esplosione, mentre
André esclamava:
— Maledetta Mitzil

Carrroro IV,

MIA MOGLIE
MI TRADISCE

Quella mattina, il profes-
sor - Olivier, sembrava pro-
fondamente seccato. Seduto
dinanzi al tavolo, nel suo
studio, giocheréllavs wnervo-
s0 con un {agliacarte, cer-
cando, di tanto in tanto, di
concentrare la sua attenzio-
ne sul libro che teneva di-
nanzi. Ma gli era impossis
bile seguire il senso di quel-
le parole. Le fitte righe di
stampa gli danzavano da-
© vanti agli occhi, allora i
alzava, guardava I'orologio
a . pendolo che continuava,
della. parete, a segnar la mo-
notona fuga del tempo, ¢ fa-
ceva un gesto di disappunto,
Con wun colpetto secco,
nell'interno del monumenta-
le pendolo scattd una molla,
e un basso gong raffreddato
guond le undici. Non era
ancora battuto }'undicesimo
colpo, che qualcuno bussava,
— “Avanti — ‘rispose il
professore. :
L'uscio si aperse, dando adito ad unn
vivice camerieretta che anmuncid: .
— C'¢ in anticamers, Uispettore’ Mathing
che chiede del professore, '

wora la signora Olivier in persona, una

chln'q « dal abrrtx“n affascinarite

~ Che dolce cosa & il ‘pensare she mi-

L puot’ 'stringam‘q:te, ¢ che non & peceato:
— K che non. &
peccare di piw,

== Certo, ‘ora, per noi Vamore & “un -

divitto ey : ,

==L anche ‘un dovere. CU
Vedi, a quanta felicithy ci db diritto
un_anellino: ¢osi piecolo? ~ chiese Colette,
facendo una dolce smorfia, con le Jdabbra,
.~ Certamente, Se tu sapessi’ quanto o
sia, orgoglioso di- aver diritto ad avere tutte
le ‘Bere un appuntamento con te, e di e
fere ammesso, tutte le. mattine, ‘ad ;ammi-
arti, nell'intimitd, ‘quando ' ti svegli . piil

radiosa di un fiore,.. "

—

per -noi, non deve- egsere che .

dex;e Lt : TR
~ Proprio’ cosl: <~ rispose- Colette, — I
una volta. devo” benedire questo:

tazie al quale siamo felici dapper-

< Cosl piccolo; cost ingignificante; esso
racchiude -per noi il ricordo di tutto. il
0stro: passato.
che, nel suo . breve-cerchio, tittto il nostro

utero: K lui che ci di la sicurezza dell’av. -
venire, che ci insegna la -via che dobbiamo

seguire... , : ‘ v
~—Per me, fa ancor di piti.
= Come? B 2

— SL. B lui che mi ricorda sempre che '

sono sposata -al pitt: caro dei mariti,

— ...che vorrebbe far sl che la. tua vita
_non foss'altro che un lungo cammino fio-
mto, ., . . AT

= ... che dovrebbe ancoras,,. . ‘.
Colette  si alzd dirigendosi all uscio

- dava nella. sua. stanza da letto, ... 0 5 i o
=~ . & che dovrebbe ancora? — chiese
André, volgendo verso di lei
uno sguardo. d'interrogazione

quisita
"crgatara di poco plix dit vent'anni, dal uiso birtc- ;

peccato nemmeéno il,..

E, felici come due bambini; si’ misero a-

d’amdre. Ma racchinde an- "

[ he:‘: '

/IGNORA |

ECCO LA VO/TRA CIPRIA!
E UN PRODOTTO ITALIANO.. MA

QUALE FINEZZA|

gli occhi, con .

, 'useio,

Al primo;

_sogno di
84

Kra 7] iua wmilen Mitel obii glangsod..

= Findmentel =~ esclamt Olivier, -
& puntuale, Fallo entrars,
L4 camederinn scompurve, por tornure

- poco dopo aprende 'uscio o Introducendo,

con ann smotfietin, Vindividuo che avevi,
poco dinnzt annunclat,

Ben costol un omaccione prande o gronso,
con unn di quelle fuwcce che, quando sl
vedono, sl dice subltn: « soee un agente .
Teneva tra ls labbea un sigare, 6 rigirava
tew lo rmant grosse o forti un cnppelly durn,
di forma nou troppo moderna, Si fermé sul-
o chicse ancors!

we B permesso?

== Avantl, avantl, =« lo lovitd §i proe
fessore, nlzandos! da’ seders o reapingendo,
con la gambe, indistro fu poltrona, - Fa
vorite ispstiore, necomodtevi,

Gli steso ln wanio, con Vanws di ‘chl st

tends In salvezza, o lo fecs necomedare dis

nanzl al suo tavolo da lavoro, Poi tornd
a sedorsl i fronts  lui, Tuequore soteam-
bi per un momento, studiandosl; dope qual.
che minute spettore rappe 1l stlenzie per

professors Olivier, mi hg fatto

unque & segno che ha bisegao

lel opard. Dica pure sbnes timore.

1l motto de nostra’ agensin & « silsueio o

discrazions . Del reste fueste sono cose

che ‘nella tosten professions non hanne bl

wegere raccomundate, o fatto

gl'x’ wg:m ;gnti mmi,ﬁtmlﬁla Sureld. Mi

[ ‘ ti. In s a1

sl 4unth: dica, Ia

1 professore rimass sopra pensiiro Angos

B0 momento, pol aperse un causstto. del

| 8 one trusse utm lotogralis che

tava un'incantevols donnina,
w&a&m@umm : ;




- B naturale, — disse Mathias,
~ Come, "& naturale? - strilld ancor
il professore,
~~ GiA, & naturale, Tutte le donne sono
infedeli, Non lo dica a me, -~ sospird

~ Mathias, ‘

- Come, anche voi? — chiese il profes-
sore con una scintilla di malizia negli occhi,

Mathias alz0 gh occhi al cielo, tentennd
alquanto, il capo, e tornd a sospirare,

- Bene bens, — disse Olivier, - Tor-
nismo al mio affare, Questa, dunque, come
vi dicevo, & mia moglie. Figuratevi che ha
cominciato a tradirmi fin dal primo mo-
mente che 1'ho conoscinia. Allora aveva i
capelli neri come un'ala di corvo. Ora, ‘ve.
detela, ¢ ditemi se si pud ancorn credere
upa parola di quello che dice,

— Gid... gib... — fece il detective con
arin pensiexosa, - E.., e... avete delle
prave? Sapete con chi vi tradisce?

~- No, Non ancora. Lo dubito solamen-
te. Per orn 80 che mente nel modo pin
sfaccinto, B questo ¢ gid un buon indizio.
Non & vero?

s Gidave gide,

w Ora statomi bene ad ascollare: come
probabile cliente di un detective vi voglio
porre unn domanda. Mi trovate un bel-
Fuomo?

= Come detective, rivolgendomi ad un
probabile cliente, rispondo: no.

~~ Hravo. Prendete un sigaro. Ah, fu-
mate gid? Allora eccovi un cerino.

-~ Grazie, & neceso, :

s Bd ora, eccovi un’altra domanda, e
questa rivoltn da vomo a uomo: questa.,.
~= g il suo dite indicd I fologeafia che i
detective aveva posato sul tavolo dinanzi
688, -~ quostn... la trovate una bella
donna?

Mathias stava per vispondere. Aveva gid
spalancatl gl oceli per esprimere tutto la
sun mnmirnzione, quando si udirono due o
tre colpettl rapldi plechiati all’uscio da una
WANG HErvoss. _

Chi, dall'entreata, batteva cos), era la si-
forn Oltvier in persona; una squoisita crea.
torn i poco pid i vent'anni, dal viso bi-
riching ¢ dal sorriso affascinante,

Bussd, e senzn chiedere d'entrare, disse,
patlando atiraverso 11 batlente:

=~ Mio tesoro adorato,.,

Nella sun voce, doleissimn, ¢'orn tutta In
lealosith di ehi cercn di placere o di trarre
in ingunno.

I1 professore, prima di risponderde, si ri-
volse ol detective ¢ goardandolo fisse men-
tre eol pollice indicava, oltre alla wun spal-
Ia, In porta, bishiglio:

= Mentel Ella mente!

= Bhbene, mentite nnche vol, = stuse
surd il detective,

s Angelo: mio... - riprese lo vocetin
della moglie, ¢he continunva a patargli at.
traverso 1 asclo,

wes Bhton  giorno, == foco eco Ia raucn
voce baritonale del professore.

- Sal molto  cccupato  in gquesto o
menbo?

wee N,

won NOOO? ‘

we No. Non ho proprio nulle da fare,
mia adoratn, ‘ :

ww Al Allora non vengo, Non voglio di-
sturburvi. Volavo solamente dirti che esco,
¢ che rimnrrd o colazione fuori.

11 professore rivolss gli occhi al detecti-
ve, come per divgll: « oh, avete visto? »,
quande un bagliors improvviso illumind 1a
stonza, Era stato un fulmine che aveva
suarcinto le oubl che fin' dal mattino #i
andavano addensando salla eltth, - Dopo
hi secondt sl udl un formidabile colpo
di tuono, ¢ la ploggin comineld a scroscla-
re. violentissima,

Olivier feso cenne a Mathias di seguirlo,
& con lul sl saffaccid distro al vetrd
delle finestre, dicendogli:

- Vedete, nel mio paecso, ln Svizzera,
noi abblamo uns legge ben strapa. Se un
marito ammazze sua moglie, lo condauna-
no al carcers, per molti anni.., :

Intunto In signoxa, neom volendo ritor-
nory w chan, attraversava rapidamente

dirigendosi verso wn. tuxl,

~ Siste Hbero, chay «chim

e ve Jo.dico., |
il i;iott‘or Andm Bertier

jandosi verso

i una

strada sotto I'acqua che cadeva a catinelle,

seguixd la corsa per conto wmio.
- Vado verso il Bols. O ;
o Ma  davvero? Guarda che combina-
zionie. B proprio li che vado anch’iol —
esclamd I'incantevole donnina, :

e Slete proprio molta: cortese, signors.

Lo No, & una fortunata coineidenza.
e Bevo, - voleve dirlo: anch'lo, s cone
cluge ’ edendosi accanto

‘ ; 1 ine scoppiava,

agliore tutta

ﬁ;p resentava M’iﬁéﬂﬁf&u«i‘h‘donntm. in wn succinto’ coatumae..
" ‘ )

di potervi assicurare che non vi sarh ‘molto
“difficile ottenere le prove per il vostro

wis Nemmeno i0. £ meglio rimettersi in:
“futto e per tutto al destino, che sa fare le
. cofie per bene. S :
' : o - Questo & un eccollente - pri
Carrroro V.0 C . Sjete stato. veramente cort

UN MOMENTO IMBARAZZANTE < mettermi di usare del “vostro. tax

; e T wussere molto simpatico.
T taxi ¢i era messo in cammino, André
si era rincahtucciato nell'angolo della vet-

divorzio, S

| tura opposto

gnora, . Per gualche minuto tacqu
trambi, pol la signora fu la prima
il ghiscelo; ‘
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Elissa Landl offre lo prima copia del suo nuove romanzo intitolalo *Casa da
vendere™ al direitore qin:matogru[ico Henri King

Un originale dello schermo:
P aul Lu‘:a&

L’ungherese Paul Lukas & invero un ama-
bile monello: & l'unica persona che possa
far montare su tutte le furie i swoi amici,
senza che questi poi gli serbino il broncio.
Per lui la vita deve tmscorrere fra risate,
giochi, amori, buoni cibi e cani, molti cani.
E capace di mandare per un anno intero ad
una donna, ogni giorno tre rose rosse, non
una di pill, non una di meno, e senza che
mai si faccin scoprire come domatore, E
questo lo fece con Daisy, che poi divenne
sua moglie. Fu cosl: circa cinque anni e

" mezzo fA, Paul vide Daisy nella prima. fila
del. teatro di Budapest, mentre lui faceva la
parte di Potenkin in;«Caterina la Grande»,
Colse il suo sguardo: furono attratti 1'uno
dall'altea, Stabill di conoscerla. ¢ di farla
sua moglie. Pér un anno intero le fece per-
venire ogni giomo ¢ senza. messuna carta

da visita tre rose
rosse. Alla fine
del’anno, di ri-
torno a Budapest
combind un in-
contro con lei,
per mezzo di co-
muni amici: die-
ci giorni dopo es-
si erano marito e.
moglie e da allo-
ra Daisy porta
sempre rose rosse,

Adesso stanno
sempre a Holly-
wood. « Non ri-
tornerei — eghi
dice ~— a Buda-
pest, neanche per
una visita. Tutto
¢ib- che amo e
valuto si trova
qui a Hollywood:
la mia casa, mia
moglie, il mio la-
voro. E poi ¢’
questo delizioso

) : ‘ clima.., »

Paul comincia Ja sua giornata, quando &
proprio sveglio, con una colazione a letto.
Non & un segno di rilasciatezza: & una co-
stumanza ungarica, a eni egli tiene molio.

Come pure tiene alla scelta dei suoi cibi,-

dt cui si occupa moltissimo insieme con la
sua cuota. Odia perd tuito cid che sa di
paprika, e in genere tutti i cibi conditi al-
I'unghevese. Cosicché si vede questa cosa
curiosissima nei pranzi che egli da: per gli
ospiti s'¢ fatta esclusivamente cucina un-
gherese, pérché questn essi chiedono e Iui
invece, il' padron di casa si fa servire dei
cibi all’'americana, di cui preferisce bistec-
che e patate fritte. )

Per Ini lo studio, gli appuntamenti sono
cose molto ardue. E a proposito di questi
ultimi, il telefono di casa non da mai pace,
Lo studio chiama: Paul ha fissato vn’im-
portanic intervista, ma dov’é egli? Di nuo-
vo Ja suoneria: ¢ un suo amico, al quale
Paul ha fissate un incontro di golf, ma se

RECENTISSI

n’¢ dimenticato. E poi il sarto, il dentisia,
ai quali ha dato appuntamento ¢ non & in
casa. Ma tutti gli perdomano, tanta & la
amabilith ch’egli usa nello scusarsi, B una
sua incurabile abitudine di portare a casa
cani che trova smarriti per la strada: nel
suo giardino ¢’$ una permanente mostra
canina; cani piccoli ¢ grossi, fra i quall
parecchi cani poliziotti.

Gli piace 1o musica negra e col jazz anche
la relativa danza, Ha una passione speciale
per gli aeroplani e lo si trova spusso negli
aeroporti, ove ispeziona ora una ord Taltra
delle macchine volanti.

1t un vero edonista, che fa del piacere
In sua vegola di vita. Sa che le buone ma-
niere tengono fedeli le amicizie ed egli

‘adotta la galanterin ungherese: ha trova-

to che la maniera americana di vivere &
Dasata sugh sports, che <anno salute, ed
egli ha imparato il tennis e il golf. Sa che
il costume ungherese di mangiare, vestire
¢ fare i propri affari con comxdlo & vera-
mente delizioso ed egli prende la sua co-
lazione a letto ¢ non si affretta mai nelle
ore dei pasti. Ha saputo che il lavore du-
ro, richiesto dal metodo americano degli
affari, porta al successo ed egli consacra
al lavoro. lunghe ore per parccchic setti-
mane, senza nemmeno una giornata i re
3piro.

Non ha nessun progetto per Iavvenire:
vive alla giornata. Niente di pili facile che
un bel giorno lasci lo schermo per torna-
re al teatro da cui paril. In uno. degli ul
timi film ha avuto come partner Tallulah
Bankead.

Renée Adorée torna,

cisanata, a Hollywoml »

René Adorée, la fanciulla francene che
tanto ebbe a lottare per raggiungere la fo-
ma come diva del cinema, ba vinto uns
pid grande battaghia, Ella ha lascinto il
sanatorio di Arizoma, ove una malattia i
petto, giudicata senza speranza, Paveva
tenuta  prigioniera  per diciassettd  muesi.

- Quando entrd in..quel sanatorio anche i

medici ottimisti dicevano che solo un mi-
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racolo avrebbe walvate Vummalatad ¢ il mi-
racolo §'¢ compinto perché ella & totahnen.
te guarita. i

Renée ba pardato di futte le manifesta-
zioni di affetto ricevate in guel triste tem.
po: la Motro-Goldwin-Mayer intanto e ha
sempre versalo il comyprenso settimamtle so.
lito (non per niente elly 81 e resa Iful\u:u;
ne « Lo grande parata ») e todti @ suoi
amici di Flollywoad si sono mantenuti con
lei in continui affettuosi rpporti ¢ e han
no mandiado spesso quei doni che Pamme
lata poleva ricevere,

Adesso ritorna o quell’ Hollywasd, ove fu
divie ¢ ove spera di sidiventiarhy, 8i dice
che tutti gli studi e abbicuo offertn w
parte in qualche loro filw, ma pare che el
accetterd di fare Ja protagonista i an ritee
chmento che ln M. G ML vool tentare do
« Lo prawde parata n,

Claire Windsor perseguita
£ ’ v
come “ladra d’ amore

La bionda diva dell’arte muta, Cldre
Windsnr, hi i corno gno sirano progestio
intentadole dulln signora Marion Read, che
Paceusa di averle alicnato affetta del cone
sorte Alfred Read ¢ chiede in compenso
roo.oo0 dollard equivalenti pres'a poco @
duo miliond i lre,

w Aved veduto - dies Clive oo i1 nignor
Head cinque o sei volle o tette T min vita,
1 miei amici o burno sono sladd ingiusbs.
moente nceusti; or pare che sia o mis
volta, Ma 1 roooon dollari chie colel mi
chiede do I spenderh pinttonto’ per com-
battere fino alln fine quentic nanucda aee
GHER 0,

Un'alten belid delli sehermo ceeentemen.
e accusnia b o aliennglone dudffetian &
Marlene Dictrieh, ¢ anehe Jed disue i voler
combntiere fine alls fine Jo stupide fosinu
ziomi di Rig von Steraberg, prima moglie
del direttore Josel von Sternberg. Ma Riza
si fermd in benpo e son detie eoro al
proeesso, Marlene ha wue urito Hadelph
Sieber che Talutd nell lotta; Clabre Windusor
ho dalla sua s o garcts G Hollywood,
che ba proso o cuore Jaosorte i del

C rem a N .lj\\al' Gar Sca\‘ole da

L. 1.80, 3.

: ‘ atole Oe (»50, mm;-wﬁL. ‘.20]‘509;“
Olio Nivea: FlaconiL.6.00 ¢ 9.00 | Beiersdort S, A. I, Milano, Viale Monza 285

LIO
Nei giomi caldi la Cr

S l«']O’liib Nivea.

& da "Creme di lusso”, nd
da "Creme  miracolose”;
percht non esiste  aleun
.‘ dlif;q"i prodotio /p‘ge'r', la cm'
della pelle, che contenga
‘ “yl'Eucari«w‘,‘f od @ ‘appunto
nell’'Eucerite che sta la
“ 'rag‘i'o’nede"'é“aﬂo SOrbrenw (
‘dente, che demhok‘ tanto la i
Crema Nivea, quanto

vuol dire: non mai esporsi al sole cal corpo bagnato
e ;trpfingrsv‘~is¢mpre‘ prima con k

(A

1

N lVE & mm BHEABIRD~Y

~ A[mmﬂm paliy &m}
g A} S0 par mansagy
refe cosi il pericolo dei dolorosi bruciori
m e una pelle sana e meravigliosamente
‘abbronzata, anche a cielo coperto,
- ‘ la L) | é,h“ un effelto rinfrescante, mm‘i‘m
'thg _Nive;\ : pfc:wggg' assai bene dngli abbassamenti
d'**‘émpmjmm; in modo che anche nei giomi  poco
‘belli potete prendere i bagni di luce, d’aria & d'acqua.

La Cremael'O[m Nive

a non possono essere sostiluiti
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L ultio mmore di Lewls Stone « X
guai di Kay Francis con la polizia -
Parole di Gloria Svanson.

[ capelli di Lowis Stone sono ormai tutti
bianchi: il suo occhio conserva ancorn quel-
Vacuwta lucentezza ¢he rivela uno  spirito
ancor sveglio e glovaiigsinig - ma ormai
I'amore sta per volgergli le spalle per sem-
pre. Anzi, egli pud considerarsi uno  dei
vaxi womini coi o vite sorcide sino alla
pinn tardn oth, Care Lewis, cost gignore,
cosl wmane nella sua aristocratica sobrietd.
I abbiamo viate nelln o« Modella » in una
parte un poco crudele, forse Ja pitt crudele
della sun eareiera artistica, Ma ora eghi
I'ba ripetuta nella vita con una variazions
che svela tutta lo nobilld del suo animo.
Gipay, Ia figlin di un operatore cinemato-
grafico, si era innamorata i lui. Niente di
slraordinario in tutto c¢id s¢ Gipsy non
avesse  dicissetle anni e non fosse stata
fidinzita & Ben Labson, an aiuto-operatore.
s nvevi conostinty Lewis in occasivne
di una gita organizzata dalle Metro ¢
cui aveva potulto gartecipare jn via spe-
einlisslma essendo riservata al solo perso-
nule artistico delle cawn, Gipsy era stata
tenada wn po’ dn disparte in goell oceasio-
ne, sh o perché pessano o conosceva,  sia
perché ern uaturale che gli womind, come
fnrfalle intorno al Inme, girassero intorno
alle dive, Ebbene, Lewin capl Vamorezzo
della piceotn @ nel ritorno le fu compagno
mendduo o cordinle, Da gquel momento nac-
que nel cuore di Gipsy Famore, Lewls non
fece nullic per slimendare Quests sentimen-
Lo anzt avitd Lo oceusioni d'incontrarst con
Tel, Ma et avevn « pluntato », come s
dice, Hen Labson e questi, accecato dalla
gelogin,  avevi formuto. uga volla
per dstrada Vattore e, dopo
un violento diverbia,
gl sl snreblbe

senglinto contre e non fowsro intecvenutl
del possanti, Allora ln diresione delln Me

tro credette. opportune di licendare il Lab- -

son, Crodute che Lewis Storw abbla lasciato
eadere cont I fnccenda? Nionte affalto. Egl
& riuscito o fuesl diswiaee da Glpay, @ tome
pro Vincanto, o svelersi agli occlid delln
fanciulln sotto Uaspstto pit antipatico, Co-

med Mostragdo {suol acelncehd, 1 sued gual

senili, ¢ con altre cose del genere che fer-

maronn. 4. peco & poce Parors delln, mgos-

26, 1 sua Husiony, & contemporineaments,
fustigaviane 'orgoghio di Lewis, Lorgoglio
e il auo vuire, padime dire?. polohs Tews
8 ers Innumorato di Gipsy, e svevi pen-

Yibbene, Kay Francis riceveva  annualmen-.

. nesengari all’organizzazione un po’ i desiva

“capltsto un glorno, quiando lu polizia, fatta

sato solo. alls sua felicith, Ora Gipsy st

Cwposerh con Ben Labson, che, per fnterces:

sione dell’attore & stato riassunto dalla
l\r_Ietro. ¢ non ricorderd piti colui che ha
rinunciato per il suo bene al pitt grande
dono della vita: Vamore,

* %k ¥
Chi impiega. i suoi capitali nei dentifrici,
come Warner Baxter, chi li impiega negli
alberghi, come Gloria Swanson: 1 gusti,

Richard Arlen, dellu Paramount, ha per ma-
tte una wcl letta del Braslle. Richard,
pxt la scimmiletia, & PPautomobilista

pid multate di Hollywood,

4,

ciod le idee economiche, sono tantl; Ma chi
avrebbe mai pengato a mettere alcune mi-
Yaia di dollari pelle cagse di una gang?:

te. diecimila dollari di utile da uns-certa
gocioth, che in apparenzy commerciava. in
bottiglie vuote, ma in realth spicciava bot-
tighe piens... di alceolici, Quando. ln gang

ui era implanlata aveva raccolto i capitali

an po' a sinistra, Fra gli azonisti ol sl era’
messo Kay Francis, Figuratevi che cosa L

un'ircuzions nei sotterranct di un grande al-

poma rivedreth Jack Mo
. ‘nl‘nohm la

I Inun dramma

bergo a l.ns
Angoles, trovava
una ordinatissima serie di
uffici in cui la gang sopraddetta

“shrigava la propria amministrazio-
‘ne, Aperta ln cassaforte, letdd i

aomi dei soci, si vide fra gli altr

‘quello della famosa atirice, T} do-

veke & dovere, quindi due ore do-
po anche Kay Francis cra por-
{ata alla police. La diva rluscl a
dimosteare ¢h'essn era in bucoa
fecle, ‘ch’essa credeva sl trattusse
di un’impresa lecita come appari-
va. dalla carla intestata dells: so-
cieth, Mo ad aggravare la sua po.
sizione avvenne un fatto nuovo!
alcune letters di Kay Francis, in-
dirizzate a un noto « Kidnaper ».
(I « Kidoapers » o rapitorl di
fanciulll, stanno attraversando un
terribile quarto d’ora in Awmeri-

ca), Queste leltere crano  senti-.
mentali, erano-le lettere, infine,
che, una donng ‘serive awn womo
col quale. 'ba fatto insieme alme: -
no una lunga passeggiata in au-

tomobile, Kay glurd c¢he non’ sa-
peva che Bob Grostenley fosse un
« Ridnaper », ch'essa I'aveva éo-

noseinto & un ballo all' Totel Rex:

Bdmuand Lowe, Constance Cummings,
un direttors artistico . della Colum~
bia, stanno - trasformando  per radio
uwna cansonetta scritia ds Eeelyn
Brenf, Non & difficile: credere che la

Moro voce arriverd.. alle atelle, s= sl

considera Patieggiamento del cantori.

Cinema lustrazione

di Chicago, che nell'aspetto egli sembra un
gentiltomo e che i snoi modi non hanno
nulla da invidiare a quelli del principe di
Galles.

Fatto sta che la diva, dopo le dichiara-
zioni del Gronstenley, arrestato il giorno
prima, dichiarazioni secondo le quali la
Francis non avrebbe mai sospettato la
identitd del suo amante, venne messa in
libertd, tanto pitt che un influente perso-
naggio di Washington aveva telegrafato a

. Reading, ca-

po della. polizia, di
congiderare la cosh con una cer-
ta bhenevolenza,

L

Proprio in questi glorni si dice che Glo-
ria stin per diventare mamma. Non credo
che In matornity sin quella che le fard mu-
tare la decisione di separarsi dal Farmer,

“suo attuale marito. Potry, tutt'al pit, pro-

crastinare il divorzio, Glorig disse una vol-
ta che i figli sono una cosl grande meravi-
glian. nella nostra vita che assorbono cosl
plenamente i nostrl affetti da eclivsare qual-
giasi allro.

Forse qualeuno domanderd: Come mai
ha aspettaio tanto tempo?

Ecco che coga seriveva Gloria nel r9zo!

« Surd mamma anch'ioi I mio supplizio
& grande perché ho powura di. me stessu.
Amerd To mia creatura come vorrei amarla?
Rinuncerd a . qualsiasi vanith  per ‘confon-
dere in lei ogni vanitd? Rinuncerd all'amo-
ro, a1 mio inutile  desiderio i~ trovare
amore? = "

Oh, 8, anch'lo sone di carne ¢ #0 di
saper vincere sempre le tentazioni. ‘B sento
che se un. giomo dovesse naséere puche il
pitt ‘piceolo conflitto. tra i miei doveri di
douna, ‘sento 'che un peccato maggiore ¢

“dna wmiliazions pid grande non  potrebbe

toccaring », . .
L Questy & Glorja. Swahnson: von. un men-
nequin, un prodotto’ pubblicitario di Cine-

Clandia, un aspettn del sex appeal, ma nna,

donna -delle " pilt significative - del - noswo

a

tempo inceui o Jotta tra i migliori. senti-

mentl ¢-le pili implacabili vanitd assume
aspetti. drammatici., DI questo  conflitto
Glorin - & una delle pitt tipiche espregsioni

.« Forse con me ~- elln. dice ~ scomparirl

Fultima donina che crede  nell‘amore .




villeggiatura, con delle
~Dodici numeri_di-**
"o ¢iok 32 settimane”

Cinema Jtlusteazions

LA DONNA

i uscito il numero di Giugno della lussuosa ri-

vista mensile La. Donna, ncl quale sono passati

in ‘rassegna i pid originali medelli preparati

dalle Case di Parigi che fanne testo in matersia

di moda. Esso' contiene

2 figurini.di costumi per sport; 4 tipi di pigia-

ma; 4 modeli di abiti per le vacanze; 2 origi-

nili tenute estive; 2 modelli di abiti per. passeg-

giate mattatine; 2 madelli d’abiti per pomeriggio;

4 modelli di cappelli in feltra leggero per l'e-

state; 2 abiti in bleu marin, colore di primavera;

2 originalissimi dpi di guarnizioni. « bafadera »;

2 tavole sulle moderne giacchettine; 2 tavole sui .
gloielli per abiti; 2 modelli- di abiti-per riunioni

estive; 1 abito indicato per sport ¢ viaggio; 8
maodelli per” serate d'estate. :

1l fascicolo . contienc inoltre’ una- pagina. sulla’

_moda dei bimbi, articoli sulle regole della bel-

lezza~ di una donma ¢ sullarredamento  delle
‘case moderne, note sulla vita in societd, novelle,
racconti, pagine d'arte, rassegﬁc dei libri, cor-
rispondenze mondane dai principali cenuri -
talia, ece. Una copia di Donna costa 8§ lire in
tutta Italia. ‘

e s srrees iy o= umte-]
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Male di testa, emorragia
- scorebrale, cecita, cervello...

Iy

Il mal di cape & comunissimo ¢ tutti possiamo
soffrivae. Esso & dovuto ad una congestione  del
cervello,  causata - dall'aumento | della -pressione
del tessuti che lo ricoprono. Le cause sono nume-
rose, ‘& qualche volta gravissime, per cui tutti
colore che vanno soggenl al mal di eapo dovreb-
bero ricercarne le: origing ¢ ricorrere — senzy- il
minime indugio — ai rimedisc 11 130 fascicolo- di

IL MEDICO IN CASA

ENCICLOPEDIA DELLA SALYUTE

intrattiene i lettori sulle cause” pid frequenti: di
quest’infermitd, sulle diagnosi, .sulle: norme  di
-curg, sui consigli speciali per i -soggetti nervosi,
eée. Lo stesso fascicolo st oceupa inolwre “dell'e-
‘morragia- cérébrale (natura “del - male, - sintomi

'+ premonitori ¢ tegole- di cura); della. tecith par-
~giale ¢ totale, delle. malattic dalle quali- pitvspe-

cialmente deriva ¢ dei mezzi-per tenerle lontane;

L del caiarra ¢ delle ‘gravi complicazioni che pud -
~procurare se-non venga subito clirdto; della strit.

wrn; -funzioni ¢ malattic che’ pussono colpire” il
cervello, meraviglioso e delicatissimo organo che
governa tutte le nostre sensazioni ed impulsi, It
fascicalo — di 8o pagine - contiene 89 articoli,
106 illustrazioni, una grande tavola a colori e
Josta- & lirelin e 16 librerie ¢ cdieole d’Tralia,

T —_—
e

DOVE ANDRETE A VILLEGGIARE?

~ Ovungué contiate di trascorrere il periodo delle |
*ferie = at monti;, a |
presente chéfa noia & la" nemica di’witd coloro

lighi, al mare = abbiate -

che dimentieano di completare. il corredo. ‘delln;
) tture agili. e atfraenti, .

inema lllustrazione”
“svafo ‘mentale,” potrete

, invidndo. L, 5,50 alla’ nostra* Arani-

‘nistéaziones: Plazza- Carlo. Erba, 6.+ Milano..
Con_ lo “stesso .importd ‘potrete . ricevere ascelta
i ¢ per a2 settimane — #ng delle seguenti
‘pubblicazioni i Secolo™ Hlestrata, Sécolo. XX "o -
- Novella. - Dodici- numert i’ Piccola verranno in-

i

viati per- sole’ Li 4,50,
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i N@_@VE EEE‘MS’ l!.e vostre labbra

w L'allegro notajo. » - Rea-
liszuz, di Louts Mercanton,
interpretuz. di Meg Lemon-
nier, Henry Garat ¢ Drauem.

Quest'ultimo film del bravo
. Mercanton- giunge a noi po-
stumo. 1l -vecchio ¢ illustre
regista francese, il quale da
una ventina d’anni cra sulla
breccia, instaneabile, in que-
sti ultimi tempi di favorevole ripresa della pro-
‘duzione nazionale, si era prodigato con fervore
giovanile, licenziando una dopo Paltra opere
commerciali, ma non prive di qualid, Della sc-
rie pid recente « L'allegro notajo » (1 est char-
“manz, nell'originale) & Pultimo apparso, con suc-
cesso, su.gli schermi parigini. E il povero Mer-
canton (che fu, tra altro, buon amico dell'Ttalia)
ha fatto appena in tempo a raccogliere i consensi
alla sua nobile fatica; Mando da queste colonne
an commosse saluto al caro maestro, ‘che mi fu,
anni addietro, generoso di consigli, ¢ alla fami-
glia in luto. .

Lo scenario di « I est charmunt » & ricavato
da una operetra. di. Albert Willemetz, ¢ i brani
salienti della musica sono del ‘maestro Raoul
Moretti; ma non mancino, nella partitura, ‘an-
che celebri- motivi di altrt autori. DI qualche
sortita comica, fa le spese, perfino la-Belle-Héléne.

Mecg Lemonnier & bravi e spassosa, anche il
Garat & pieno di werve. Dranem, il popolare at-
tore-del music-hall parigino, non -aveva mai fatto
del cinema ¢ se 1't cavata benissimo. Delle mu-
siche,. deliziose il motivo dominante: I} est ehar-
mani, che poi diviene, naturalmente, Sonts char-
mans, ,

« Law dama ¢ Vaveentvric-
va » -~ Realizzaz . di Williem
Reaudine, interpretas. di Bil-
le Dove, Conway Tearle ¢
Sidney. Bluckmer.

Non ‘molto lieta Pesistenza
della_giovane e appassionata
moglic del vice-console ame-
ricano’in una citd argenting,

S Aveva ‘sognato una - una di
‘miele; tatta’ languori nel dolee clima quast tro-

picale, tra gli echi della fazenda, i tanghi ¢ e

romanticheric- spagnolesche e invece deve rasse-
gnarsi 2 uma continua solitdine, alle lunghe at-
tese, cui lo sposo, ‘maninco del  giado e tutto

" compreso “delle sue responsabilitd; la. condannd.

Anchie se Vaccompagnd a un balle, egli-le chiede

* spesso. lcenza di appartarsi -con’ panciud ¢ ‘baf-

futi signori, i-quali’ han - bisogno di consultarlo
peraffari” Grgenti, - Di ‘questa situazione, tenta di
approfittare un. finto esploratore, sinceramente in-
capriceiato i lei, il quale, per una fatalied - del
desting, . & legdto n- fil doppio & una ‘banda di
‘spaceiatori "di - stitpefacenti;. che praticang il con-

 teabbando in grande stile. A capo di essa & una
dontia, americana. del nord come: la protagonista,
©cui’ non' & dlifficile stiingere una superficiale “ami-

cizin con leis: Amicizia di- connazionali in terra

s ol danni della moglic: del” viceconsole & dia~
Holica. - Poiché - le -aiitoritX consolari e la_ polizia

testo, gli han trattenuto il passaporto,. onde avere
il -tempo di compiere una rigorosa, . inchiesta ¢
un sopratuogo.nella sua casa, la* dorha vuol pro-

Anvit
in modo ‘che; 4 un dato momento, rimanga sola
col; contrabbandiere: che la’ desidera, A quésti &
“stato. imposto di dare 'nssalio alla virth della
“ospite; ‘di stringerla ciod tra le braccia ¢ baciarfa.

ZR quando cld -avyiene; un: perfettd objiettivo’ fo-
- togralico, ‘Insinvandosi- tra*i: lerabi :di una tenda;

riproduge s scena, La ‘poveretta avverté:lo scat-
{ Ma,. hon uppena tornata

Bones

Jgnt)bnlé.

" quanto desidera, lo-compensa. rivelandogli Ja so

} i
I questo uno _dei - pill suggestivi-e rassomiglizpti
viveatei di- Giuseppe Garibaldi, Stampats in roto--
caleo su_cartoncin “delle 'dimensioni di centime-
tri 38:5 54,5, esso si trovatin venditanelle prin.
cipali edienle del-Regno o L. 1 I copid. Pe

- press ¢he: Ja polizid ska' prepatando., Lo scon
i i1 gare, A tion. deside-

r: BUICHNE
o’ perquisizione,”

strancrn, La’ trama - che quest’avventuriera ordi- -

sospettano-del. falso esploratore ¢ con’ un prc~f

‘curarsi: in'arma con: cui- xigattare il viceconsole.
percid- la nicglie di Tui & pranzo, facendo

ne sharra 'uscio e, dichiarate che T dentro ¢
una donna ch’egli non comprometiera 2 casto

" della vita, propone un patto. Rivelerd alla po-

lizia il trucco del proprio mestiere, d:lndn‘lc le
prove che cerca, purché essa s'impegni a rioun-
ziare alln visita della stanza chivsa., Le condi-
zioni sono accettate e, poco dopo, mentre il suo
satvatore vien condotto alle earceri, ln signora
pub uscire, non vista, Ma, per punire la ricatta-
trice, che & causa di quell’ora :mgosciosissimu,
le manda alcune cartucee da pistola, in cui & Ia
droga proibita, avvertendone segretumente la po-
lizia, E In donnaccia & arrestata, §i vien poi a

. sapere che le autorith Jocali si sono limitate a

espeliere, come indesiderabile, il falso esplarato-
re, senza processarlo; ¢ o moglic del vicecun-
sole, soddisfatta anche da guesto lato, pud tor«
nare tra le braccia del marito, eui raccomanda
di wascurarla un po’ ‘meno in syvenire, ché le
donne, gquando s’annoiano, possono commetere
imperdonabili sciocchezze. ]

Billic Dove ha -impersonato con sineeritd, la
figura della protagonista.

« Il gigren - Realizzaz. di
John Meyer, tnterpretaz. di
Charlotte Susa, Trude Berli-
ner, Harry Frank.

La polizia di Berlino & da
tempo sulle tracce di un fa-
moso ¢ abilissimobandito,
‘soprannominato « il tigre »,
_senza rinscire a scovarlo. A
questo -misterivsu individuo

" del quale st danno ‘anche le generalith -

vengono. attribuiti delitti d’ogni genere, rimasti
impuniti. Si pensa allora di ricorrere all’opera di

un polizintto, specializzato in ricerche del ge-

nere. Questi, fingendosi _un gaudente di pochi
serupoli, frequenta preferibilmente Jocali natine.
ni, dove riesce ad accattivarsi: le simpatie delle
peggiori canaglie, ¢  farsi anche temere prr In
forza mbscolare di cui dd prova, Tn uno di tali
ambienti, egli fa la conoscenza di una bellissima
¢ elegante demi-mondaine, che s'inuamora subito
di lui, Ma'i duc si sospettane a vicenda, B poi-
ché, a un dato punto, il poliziotto hu 1 sensa-

“zione aver sottomanc Un soggetio. nan trascus

rabile, organizza le:cose in modo, da dare aly
donna la certezza ch’egli sia un famigerato ¢ im.
battibile svaligiatore. di appartamenti, Ha -allora
da tei la confessione speratii. Anch’ella & una la-
dra, che ceréa un: compagno degno di lef, delle

_sue gesta, Pirché non associarsi, abili come sono

entrambi?: Ayete. gid capito che w il tigrew: &
proprio questa bionda ¢ line.sigiord, ke cui belle
mani s sono macehinte i’ innumerevoli - delitd.
Per citl, mentre s'illudeva di aver trovato Taman-
te. ideale; nonha fatto che gettarsi nella rete 'di
un - poliziotto. piy furbo di lei, Charlotie Susa &

“wna- bella e ‘brava attrice. Anche il Prank st di

simpegna con onore,

lizzaz, di Frank : Bormuge,
interpretax. di- Warner. Ba-
wster; Joan Bennett ¢ Victor
Varconi,

«Le 'mogli dei-medici» nel-
Voriginale, vuol essere ‘una
~eariea 4 fondo contra la in-
giustificabile. - gelosia =~ delle

mondo-che possano chiuderst: in-una stanza, “in
compagnia* d’una donna, ‘senza”‘che . aleuno  sia
‘autorizzato. a° ribellarsi, E- Lautore esemplifica,,
v modo abbastanza piacevole, M quel ‘che coni
Jiqui, ¢ Vimerpretazione, soprattutto i Jean

tofilm,.

& drmata segret » . Realixe
o waw. di Alfred E. Green;, ine

. Jack Whirting.

# stato adoperato altra: volts
5 Certo ricorda - pib. d'un film,

da far p‘assam g’ alsaziani per- gente pues
e “film & tedesco, non & escluso

conserveranno

inalterata la massima
vivacitd, anche senza
ritocchi, se farete una
applicazione di Ros-
so per labbra Louis
Philippe, che aderisce
perfettamente ¢ tiene
tucto il giorno. Il
Rosso per Jabbra Louis
Philippe, addolcisce
e delinea il contorno
delle labbra ¢ avviva
lo splendore del vol-
to. E preparato in no-
ve delicate sfuma-
rure di colore fra le
quali poser scegliere
quella che meglio si
intona alla carnagione.

1l Rosso per labbea Louis Philippe,
racchiuso in elegante astacclo & In
wendita nelle princlpalt profumerle ¢
Coiffeurs per Signora al presso di
Le 30, 1 solo basfone df rHeamblo
pud essere farnilo al preswo di Ly 200

E ROUGE ANGELU/S

ouls PriLiprE

Agenite Generale per Ja vendits in Tralia ¢ Cotonte
SIGISMONDO JONASSON & G, PIGA

WFigmmi i gelosius .~ Reges

SRR mogli dei medied, che rens
‘donJoro Tavia drta di difficolth e dlamaresze, .
“per il farto: che essi sono gli unlek vomini al

. ;
Suly e bella bveva pud
sireiddere col sorvive e

Winge,

Niewy de Leneloy
b batln wke for Shagies $elin

Denti di perla
in bocen di
corallo

esco 1 miracolo ohe pud
Ceomplere solo 1l lomose
dentifricto della bellezsa

. “ “ . ' . ’ ) ‘
Gitana Email
rende { denti bianchisaimt « sant
senza alterare lo smalto ¢ da

alle gengive un vive inearneato
senze leritarle, Pereto

LE PIU BELLE DONNE DEL MONDO
L0 PREFERISCONO E L0 CONSIGLIANO

PREFERITO DAl DENTISTI!

Rifiulate Is imitariont spessy nocive
Prewso me & Profumerts

Cancenlonarios ANGELO VA) » PIACENZA

Benneut,. deliziosa,” sincera, appassionata. ¢ insu. :
. perabilmente - elegante, L fine “creanira, non &
ngpapip; ma nof la'dimenticherete, dopo. que-

terpretaz. di_lrene del Roy,

Créda che 1o scenario sia gid

Narra vin episodio dello spio- -
naggio i’ guerr, ‘con_uny -
S ihgennitd, un'ineredibilitk

Jedico JRegno @ de. T NCOD ' diere nasconde Ja sighora nella stanza da_bagno
c¢ommissioni non -inferiori a” dieci'copie rivolgessi: ¢ fauti” entrare 1 visitatori” assiste  tremando alle
ay Rizzoli & C. - Pinzza Carlo Prba 6,- Milnno.. “loro oper Ai(’hi-‘:M“i ﬁg ";1 .(;‘.‘ffugia, gh ﬁggmd, s
; ‘ ; ““rion rovang nulldsNon  timane che. il nascond.
“glio dell americana; Allora, il padrone: di ‘casa

COSHIET
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RUDY
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Mod. R.5

Ha in se tutti i
‘pregi ed i per-
fezionamenti
“degli apparec-
chi di classe.

Completo L. 1475

-Cataloghi gratis a richiesta.

' NAPOLI - Via Roma N. 266-269
‘Rivenditori auforizxati in tutte Ftalia,

a Voce clel Padrone

S. A, NAZ. DEL “GRAMMOFONQO”

MILANO - Gall. Vitt. Eman. N. 39:41
TORINO - Via'Piatr‘o‘ Micca N. 1
ROMA - Via del Tritone N. 88-89

3

Ma se gli analfebeti non scrivono libri, essi

sulle sue pagine di testo. A questiconcetii

Pidex della: successione ¢ delln vastitd . degh
T . - g Ad

riguardi la personalith di: Napoleone).

£ Dita di Giuseppe Garibaldi
o 1000 inclsiont
e grandi tavole a colori:

 Questa vita di Garibaldi & fa pid ampia ¢ ac-"

degli - Eroi; ‘dieni -§ ¢ appena-.celebrato (il

cinguantenario delli morte, Lopera - & ey

rata da ‘un  cminente studioso . dell’epopen’
: garibaldina;. 50 dispense di”16: paginé 1'una.
. Abbonamenito atutté le dispense 1. 25,

el

agh abbonati a gruppi di quattra, in_robustc

SEENO. senza _aumenti; a3 "

|- curata ricostrirzione ‘delle - pesta: (- puersae 1
=) idelle: opere di pace compiute, dal pitipopolare’

“ ono gli analfabeti non 3Cﬁ00no libri”

disse. un giorno “Marco Rampenti, con una’ di quelle sue battute piene di arguzia,

possono tuttavia divgnirne « letori »;  giacché

le illustrazioni di' un libro - possono’ -dare un risalto vivo ¢ efficice al suo contenuto,
I materiale illustrativo di un Tibro & stato scelto con cura, -distribuito con ordine ¢ profuso
con ibbondanza, se offre” la possibilitd /i segnirne il contenuto anche senza soffermarsi

fondamentali - risponde

La Collezione Storica Illustrata Rizoli

ki quale ha un. materiiale: illustentivo profuse ¢ disposto b, maniera: dn cdare o chitingue

avvenimenti, anche senza: la guida “del - testo,

- 2000 rare incistonl

" fgurano nel “Menroriale 'di° Sunt’Elena;; opera; di eccezionale importanza che pud esscre con:’|
siderata -come! il testamento. morale ¢ politico” dettato dallo stesso Napoleone 2l conte Las.
~Cases, - durante. la relegazioie: odeanica, - (Due grossi’ volumi. in edizione 'di " lusso: costanio’
L. 4o ciascuno. ¢ rapprescatanc it punto di partenza ¢ d'arrivo- per ‘qualunque: stadio che

700 rare incsionl

figurano nell’opers- Donne della Rivoluzione, curata da Guido Vicenzoni, ben hoto per avere
tradotto- ¢ annotato il Memoriale di Sant’Elend; Gli episodi pin appassionansi, ¢ pidy. tragici
della_Rivoluzione Francese: sono: ricvocati ‘in, questo’ volume: di. ‘chorme interésse ¢ di /sana,
< utile; ammonitrice Jettura, (11 volume, - in . edizione 'di’ lusso, costa L. .30): e ‘
-+ Della stessn '« Collezione. storica illustrata Rizzoli v, sone in corso di- pubblicazione a'dispense
U settimanali’nitidafente: stampaté in rotocaleo: RRSETEN ‘ ‘ E

' {a ftoria del Risorgimento e

dell’ Unita d’Jtalia

/2000 rare illustrazioni ricavate daghi -
. urchivi del tempo :

L

Totty il wravaglio agtraverso il
passd per. ragpiungere fa’suatunitd pazionale,
in vna chiata ricvocazione di date, fati, epis
sodis - Curata dal Dot . Cesare” Spellanzon,
quest’operi sard: i go dispense di a6 pagine
Puna, -Abbonamento' s ‘tutte I¢ dispense Li 50,

20 dlsp&ngq ‘sonig wscite: fine. ad .oi'l( ]

-

. 7(‘dlujpu_uyc’r-‘op',w wscite fino ml oxgl

)

 MANDANDO L’IMPORTO D’ARBONAMENTO alla Casa Rizzoli ¢ C., 4 mecvemnno
immediatamente. le dispense - g nseite: quelle - che’ in seguito usciranno” verranno spedite

custodie. di cartone,

Indirizzate vaghia, francobolli, richieste di dispense gratuite di saggio o di spediziéni in as-

RIZZOLI & C. = PIAZZA CARLO ERBA N. s — MILANO

quale Trislia

.- industriale hai avuto il lusso e
- desideravi; xa solo il gibvane segretario del
- Auo signore ha ‘

14

| LO DICA A

ME
E MI DICA TUTIC

Muonsieur de la Mawson, lncostante, su

perficiale ti definisce la calligrafin, Non cre-
do che la Garbo si sposi, e tanto meno che
abbandoni- To schermo. Non mi mundare
baci: sei Monsieur o Madame de la Maison?

Sedicenng inmemorata. Se hai avulo b
disgrazia di inpamorarti del fidanzatlo i
tua sorelln, devi sforzarti di soffocare wn
sentimento cosi Jontano dall'idea che chiun.
que si possa fare della fraturnith, Perché,
parlando di tua sorella, dici: « B bella,
forte, nell’etd virile »? Una donna non G
mai nell’etd virile, neppure quando picchia
suo  marito,

Vivacissima - Siera. 11 volte della fan-
ciulla Qi cui mi accludi una fotografia, non
pud spiacere; no, no, no. Neppure se, ins
veco (i poggiare su un corpo ¢ost grazioso,
pogginsse sul corpo di Gandhi.

Regno di A, - Torino. Serivi a Holly-
wood, in inglese.

Mely ed Ely. Farrel) e Norton.

Romantico. « Amo  ardentemente  wna
bruna ¢ una bionda: quale deve dimen-
ticare? ». Quella che ha il nome pile dif-
ficile ‘a pronunziarsi.

Rodelfo Valentino., « Sai slirmi qual’t I
fonte dell’amore? ». Strana domanda: cres
di- che Vamore sin un’acqun minerale? @

D. K, 666. 81, io credo ally metempsic
cosi. Per esempio ln min cara Adele: se in
un'allra vita elln non fosse stata un’allo.
dola, perché adesso passercbbe tante ore
allo specchio? Hai fatio benissitneg a non
innamorarti di- nessun divo: vi sono due
centoguaranianove altre mandere pit inte-
ressandi ¢ meno stupide i perdere i) tenr
po. ‘Chiamami - pure  Sigismondo s cio G
pud far pincere, Lu min cara Gladys mi

“chiama « piceolo’ gattopardo i ginda » e
col tempo jo sono riuscito o -considernre
cosl paturale. un ol nome che Pho fatto
inserire sui ooiei . bigliettl - dn visita ¢ sully
guida telefonica. Per dimostrare al « gio
vane dagli occhi d'nquila » (magnri saran-
no di-canarino) cho non sel una rugzs
« frivdla e vuola » dighi come il tuo cnore
‘sia. pieno di dwi fine a scoppinte, Tu non
ti senti di farlo perché sni che egli odin
qualingue forma di debolerza; ma polrosti
ovviare a questo inconveniente thandogl,
subito dopo Ja confessione, wn gagianede pa-

- gno sul vaso. -Andinmn, come s fn-u non
cammettere le debolezee femininili? 1§ dis-

suado perd dall’iden di attenderlo: unn ser
su uni shrada - deserta, balzarghi addosso ¢
stringerlo - forsenfigtimente: . deve. . esistere
gualche differénzn, sia pur leve, fra ung
donna innamoratn o Al Capone,

Imeneo. Ponlg., B ovidente chie Jda fan-
ciulla non i ama. Dopo tantl tentativi, mi

pare che tu possa sllontanarti senan rime-

pianti, & tentare di consolarti, Probabitmen.
te allora oll, i fard cercare ‘per mare o
per_ferra, Le donne sono cosl: s contrad-
dicono: con -Jn’ -stesss curiosn. vivacith con
cui affermano di avere un. cuintters.
Unhuppy . Jover. i set regolnto  benissi-
mo. 51 pud anche perdonare a uns donng
di: avor avato unamante, ma - qunndo @
el adircelo,  non- quando’ & Tamante m
questione ad accusarly davanti.a. noi ¢ a

faxla confessare;  poiché probabilmente, s

cid: non fosse avvenuio, non ne avremmo

suputo moni niente. B un amante, nelln vita'
~di_uny “donna, ' nob’ & ina sciocchozza, o

‘qualunque - panto - di vista, Iy cosn s con-
sideri. - L ‘ ‘
Belle speranxe. “Anche senza difottt fisici,
]a'.Cnpegs non ti assumorchliv, Ringrazia
qqmdx il tuo difetto fisico che ] rispar.
‘mia inutili’ tentativi, R
Soledud, Ma no, 55 chili noisono troppi

Loper o tua cgrazin. Del resto anche ln. bils

lezza deve: avere il sup peso, nella vita
di una fanciulla, Perché quando veei una
sposa.nel suo candido velo tremi ¢ pensd
che to non {i
"o Ja minima idea. L'animo femminile & un
Aabisso senza_fondo.. Percid fotse noi nomini,

- accanto a woa bella ragazza, soffriamo .

ta-di vertigini,

. 0 tte. B inutile: ‘il gior.
nalismo ‘bi ogna lascinrly fare ai- giornalist,
Ustenka = Diventando Vamunte di gy

gl agi che

> A tromare 41 tin

B

poteai mai sposare?. Non ne - {e, o Perché

~ I'aime. Conrad Nagel. La tua imtervista -
. con Drln‘ Paola & wna delle cone pid infan-
w4l che jo¢ dbbin lette.

worlesto giovane segrelirio, Lav i sunleats
conoscenzin degli industeindi b impone di
avverticth che essd, sia neght affari che in
amore, sone  uwomini ¢he nen  perdogno,
Rockfeller mi negh on prestito i tee dols
Jari, v perché? perché una sui dutfilograda
mi avevi guardale con simpalia,

Kina &, Per le notizie che mi ehisdi,
leggd la g dispensa della Storia del Risor-
pimento ¢ dell’ Unitd ' Talia (po cent.).

Fiore o'uro, Invidie Guido Celspo, che
b saprute aprice uni cost Jargs broceis ned
tuo enore, Condivide in parte ke tue opi-
nioni su di lui.

Mario Cini. Ma no, Greta Garbo non &
roalada di tubereolosl, Testimoni ovuliari ax-
sicurang che ollin mangis quasto Carners ¢
corre quanto Frigerio; o0 bacilli di qnu)ni‘.u‘d
gpecie, rinunzinne presto, stanchi e wadati,
o tenerle dictro,

Cineamators, DBrigei & in vin Amiternp
20, Romiy Gengarelli in vin Hehiavoeni 1,
Non ti so dire quanti kilowalt sone stadi
impiegati per il Padio; pouso divti, se vaol,
quanti ne consumo o g cam mia,

Fortibude mea, Ahimd, uon posso {org
pallie per procurrti wn bopicge, Ho perso
ogai fiduein pelle conmmendatize, I seguito
notthe sbeann episodio. Doveva fanmi estie
pare un dente, o omi fecl meeonmadare da
un amico o un Mustre odontointon. o Cariy
simo o dieeva la Jetteen o o rscvomindn
di- none Fargh sentire 31 minime dolore »,
L'eminente elipien lesse Ta lelters, sorsise
guindi i strappd i dente in cligie dprese
di dieci  minuti Vuoa,  facendomi sollrim
mille morti o seicente inferni, Seppt solan
tor purecehi mesi duge dwe egli eri eredis
tore del o amico prr ans forte sommma,

Cupre dosolate - R, Dimenticherad.
Spesse penss che sidmo ol mondo soltanto
per dimentionre. Morl Taomods curs Dovidice
edd Jo dissiz demani {1 sole non sorgerd, Qe
maad I atelle endrone W vocel sadln ferra
inconerita, Inveer Pindomand Tuniverso e
pift ordionte v spolvernde che mad, « il pil
stupido dei mid amich riweel » conviseermi
che dovevo furmd I barban sl wseire, Uy
anno dopo eitroval o un arnadic wee ve
staghin «delln min cars Doradice; e by goar
dai come s non aveste ol contenite wliro
ehie 11 reggipunnd saoul o'alllonelavie. Voo
o ‘dive: dimentichorad woche G
C VL8 e Rimiad, Perehd Durelliy  Joedan,
* Porothy Revier ¢ Dorothy Mackaill dovreeh.

Cbero. essory sorelle? - Bone o Tome Iratello
i Verdl perehé mi ehlamo Glosepped e als

fro. tre dive, americanisabme, aon e
italiano,

Violetta - Covino, Hal In s smieizig
spolvernln perd ogni giorne e non eiporl
troppa alarin, Alls Gayoor puoi serivete
presso W Fox, o Hollywosd,  Senwsibilith,
schiettezan riveln fn cnlligeadin,

Zurry -+ Napeh. « 11 mio fidasaste mi
tradisce con min sorella. Come deva rogos
Yarmi? », Non sapreds ho visto del fdanzatd
battati-dalla fnestra anche oy saenn, B
cho sorelln & ol s tus? corte gom to lo
el fpe dalle ariche,

Infallibite  seduttore, S%,  ahbomandosi i
o amico poted sicevere 1 numedd acreteati,
Le rlsposte su questn rubrica not sl pagne
fo: Peditore, che petsa o tulto, Je pogn
lnic Le leftere vanno indirieate al Super-
Revisare, prosso i giornihe, ‘

Un wssidun lettors - Venesig, Chiodi
ua direttore ol eiprimigh 31 tue desiderio,

La vita & un mare, sce. Now Rdartl del
oo desiclerio i vivers {u solitudine xu i
desurta votta di- monte, Anch'lo, uns volln,
bramui un simile rifugiv, ma quando wi
Tui fostalluto, it silongio o 1o mosche mi dets
Loty tanto- wtidio che un angolo i bar e
due o tre wmici 1 aveel pagati un milione,
Trovai invees un bifploo chie disse » Auilis,
w Perchd dite: Aufl? v gli cldos gendilmen.
e e o apsdred tento” vedentien:
in citth v rispose. Mo concludo che i f6i-
Citd o non & neppurs nell'isolamente, o che
tu hai torto w negur agol fascino nl mondo
c{)‘: ti circondn; wloreati, invece, o comie
mcare con ewso, ko odiave 3 mioc vicino di
casa, stadente di violine: da guando invece
sono riuscite & comunicar con lul, o T
gli sapore chie stavo per accingenmi alio’ st

~dio_della grancasss, siamo diventati noiel
L8 treremo a0 osorbe obd i poi dug dovrl

combinr cns.
A, Tempesia, A Hollywood.
Fala Morgana. 81, e Novarro Viater
prete i w Loiwela del solew,
May - Uding, Colman & pato nel 18yt:
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Perché peosi che o poteei essere tuo padre?
sono giovane e inesperto. Sensualitd, egoi-
smo rivels la serittura,

Lelli, Pigrizia, vgoismo, sensualitd,

Claretta, « Un po' perchd win cogina mi
& dutt’altro che simpatica, un po’ perché mi
pinceiono o situnzioni compless, mi sono
messin inomente i rubarle il Gidonzato o,
Ahimé, anche al mio amico Gerardo place-
vane le situssiout complesse di questo ge-
nere, ¢ i chirargo che gli praticd la Japa-
atomin - disse che mad aveva veduto sel col-
pi di rivoltells  incasteati in modo conl
complicate in un torace. La min opinjone
& che § tuoi 14 pani promettano male, Pen-
sati nel panpi i tun cuging, ¢ pon solo

I’ Amministrazione.

Piccola innamorate ~ Bologna. Baxter &
u Hollywooll. La tua amica mi scriva sepa-
ratamente, Odio le domande cumulative,
Fortune . ¢ disgrazie le preferisco una alla
volta, anche per poterle distinguere.

Wally dagli occhi verdi. Brignone & alla
Cines,

Sciabolators invisibile. Bella forzal se fos-
si invisibile mi farei sciabolatore anch'io.
Sono licto che tu spenda i 50 centesimi del
giornale soltanto per leggere la mia rubrica;
dovresti poi comprarne un altro fascicolo
per leggere il resto.

Pigeola Macioquita, Mai sentita nomina-
ro quell'artista, « The mad genius » & « 11

o (i, parchd non 8 tuyll anchd ta | Bafft alls Maenjou?

piustificherad H mede con cal elln difende
Al wuo amore, ma arvossiead dio te. Non me

e velere per T sipeerith, Clusdtn: & un

vere pecento el i tus intelligonza non sia
neeompapgnata i un po’ di hootd,

[ bengrsing, Autorevoldi finiologi seonst.
ghinne i matrimonio fre conmnguinet.

Assidua lotteies, {1 v doublage » inlinno
ol il americani viens quast lutto fute
i Parigl v Roma,

Nustra rose, « Rinponela sabito, alirimen-
U parto. por Miline o proprio o meszo slla
Flazen I dé un bel bacio w, Do foree igoori
che du o wnnd i gus une seln coppin b
osute wenobised  un baele o mezzo ulla
Piagzs del Duomo, s Milano, Un cromome-
teistn prewente stubill in 32 minudl secondl
W dummda ded backs, durante  quale sulla
ppi pressront 2o tasl, otlo temaval; 4
autobms, ¢ 751 pedond,

Mingoe - Foggia. Yy i fnsgicoll, serivi ale

gonio pazzo », Novareo ¢ colibe. Rabagliati
& n Joinville, Sensibilith, axdore rivela la
culligrafin, ‘

Zenit = E, = Roma. La condanns era con-
dizionnle, mn non per guesto meno signi-
ficativa. A Uriteh serivi presso la Uls, o
Berline,

Potale arpurro, No che sion sono lo stes-
s, Ti sono grato dells simpating e pees
ehid tunly prevenzione? Per smentitdy co-
mincle & suggerirti di oo adoperice i
piin <l codesti orribile carts rotsa, che nop
ai pudy gunrdire senza pensare poun delitto,
Forse 1 mostro di Dosgseldorf era un biavo
womo, inerpace di- far male o o mosea;
i gli capith solt'oechio un foglio della tua
cirta romsn @ non raglond pid. 3

Toti « Carrara, & me o 1 Palion & pin-
ciuto, B we fossi Ja Cines, Blagetil lo terre

dn. conto, . P
” Supnr Revisore

I1 Concorso delle 4 'S(')si‘a»,

Sono visultate vineitrici del nostro *“Concorso delle 4 sosia

¥

Y4l numero .2

con 986 votd gw Greta Garbo, il numero 2 _con 1133 voti per Marlene

Dietrich. Pubblichiamo qu

{ sotto le due foto delle vincitrict,
‘pregate di inviarci Uindirizso perché” possiamo spedir

renin nditragions
RIZZOLE & C. - Milans, 4

e quali song
loro. i regali.

i Pluzsa Carlo . Rebsi,
Pluzza Cal by

Gnema  Jlusteazions

CADUTA DE| GAPELLI e

poesia dol viso,
Be 1 vostrl capelli sono radi o stentati, se vi
endono in modo uniforme od n placche, s
#'imbiancano anzitempo, se aveto forforn o
prurito, non aggravate il vostro stato
coll'uso di acquoe odorose tnutili, ma ricor-
rete subito alla Fomaia Capillowena del
Dr, Yavis, che & un tonico e fortificanta
poderono delin vitalith del batbo, Questn
pomata, atbpentando e nutrendo 1 enpedli,
we arresta prontamente Ia loro eaduta, sop-
pdme I forfora ¢ rendo In eapiglinturn
forta e rigogllosa, morbida o pollive, Sue-
censf continul, incontestatl, Un vasetto
X X200 (eura di 4 vasetti L, 40),

CAPELL! BIANGHI X capelli hinnghl

Inveeeliiano, In-
veee restitnite lore I bel colore maturade
i gloventh usando Ja portentosa Lozione
Yiewens, innocun, dimplego fncile o se-
greto, Buccesso ~innoancabile, . gnrantita,
Non etgendo una tintuea, non waechin o
non Insela tracels, che xivellio i1 suwo m-
plego, Van bottigia L, €2 (4. bottiglic

40 .

ONDULAZIONE PERMANENTE

1 eapoltl ondulati dimno al vise un aspotto
pih glovane. Potote consorvare won belb
§ ondulagiony. ed areicelatur murentn per
det mest 1 seguito wrando 1 Ceinenl, di
fmpicgo fnellissimo o slewro, Grando ceos
nomia, Un flacons L, 10, :

Cont{ bidseono

PELI BETUHPANT 0 pih ateoce

oltragglo ml’estotien femmintle, Non agura-
vate perd di pite il vosteo stato coll'uro
Alnndi depiintort, Rendoto invecy defind-
tiva 1o scomparen del el colle mernviglioss
Acque Tricofaghe, lo quanll, divorando |
poll o I lore radlel, rendono -Tmposstbile
Pultertore ererciutn,. Prexzl ; )
Aoqgun Cricofaga N, L por polf dot vigo T 004

¥ « B Low e eorpoow (4

» 3 w % operomadicl 0w A4
L et consbde " uso del die Hyuldl
N.1eN. 2

indirizxando futte 1o ovdinaxion] » mexzxo di

| GRANDI SEGRETI!

Ognuno ha Petd che dimostra. Ecco perchd dovele restare glovanl, fare

scomparire I difett!, ridare vigoria e tinta naturale al capelll, sopprimere |

pell deturpanti, curare Il colorito e la freschexrza della pelle, ecc., col seguenti
prodotti meraylgliosl e veramente sclentifici:

LE"]‘IGGIN Fate scomparire o maechie
dellu peite, Je efelidl, 1o len-
tiggind, 1o maachere delia gravidanze, ecc.
colln Lozipne Cyelamen, chie In nochi
glornl did una nuova pelle purs, esento dn
ognd lmperfezione o da ogni mrcehin, Riv
sultati sorprendentt, Un fncone X, 14,

“IGLIA Unn parte delln vosten anima st
mnnileata atbraverso ke sopracel-
ghin, Colln Creman Mirelin, impediveto alfe
selgha ¢ sopracelghn Al eadere, alfretterete
I lora sviluppo o le farete ereseere helie
¢ fortl, Un vasetto L, 4,60

Se avele §

GREMA nIMAGRA"TE colly grosso,

it dopplo monto, il ventre sporgente, lo
anclie esagernte, le eaviglic ingrosante, eco,,
potete eliminnre questi Aifettl cotln Cremi
Algal,n buse dl erbe marine, che fa fone
dere | deposit adiposl e ddminuice Yo purtd
sulle quall & applicata. Un vasotto L, 12,50
(etre di 4 vagetli ., 48).

PALLUR Lo gomncle leggermonto rosen

divno splendore itio sgoards,
nrrotondann il viso e totgono ool (raceln

*di fntiea, Stimolate In moda nautomle, senza
rogsebtl, e vostra colamzlone cot Saeco 41
Rowe Roxce, prodotio inpoeuw ¢ weravis
gliose, Un fincono L. 13,

M A“I Readete Dinnele, morblde e ind e
vortee manl eolln Crema -Glang
Al straordinarin effiegia, Un tabo grandd

RN

Mandundoel mbllo wx'wdinnzione  di
whieno Lo 20, accompagnoly du anesto fis
wlinile, rivegerele Iy regalo and__popin
delie pregioga pubblicazione 1 NUOVI
HEGRETL, nrecolta completa ¢ pratica di
rieetle, furmnde 8 seuvell, di factle prepi-

Crugiane per ollenere, congereore ed aeeres
arere o bellezma o lu pedugions,

I wolo wegretn, nwua sola xleetin, wn
anlo conslglio ol gueste Bbra vl compensered

Iergituende dellie speva,

UH LIBRO
the vale or, dale
In regale & tuti,

meweulu mueree franca di ognl spesa per gualsiasi quantitativo anche minimo,

carfolina vaghia,

letters, ece,,
LA 'SCIENZA DEL POPOTO- Vin A, Vespueed, 65 .1 TORING (110)

- Un solo con-
siglio:
Continuwino
ad usare lden-
titrici GIBBS)

I migliori dentistl non potranno
‘oho ripetarVi ohe GIBBS fa, nell’in~
- teregse del Vostel denti, quanto pud
~fare un dentifriclo perfetio, ¢ che |l
sao implego quotidiano Vi garanti-
sce una bhooca sana sotto ognl rap-
-p?‘r‘*to e doi denti perfettamente bian-
‘ohl. Ci : . o
v ki sehivma fragrante: dei Denti-
“frici GIBBS tonifica 16 gengive, ¢ pe~
netrando in ogni minima cavity del
sistoma. dontario, Vi assjoura- la -
veompleta ‘asepsia; della hocoa.

. Lo sssenze purissime che compon.
“gono sia il 8Bapone Dentifricio GIBES
che'la Pasta Dontifricia GIBES a ba-
se di Sapone, non lntaccano minimas
mente o smalto e  lasciana. 1'alito:
‘frosco o delicatamente profumato.
11 -8apone Dentifricio GIBBS & i

plis economicel - :
. _Esligetelo dai Vostri fornitori!

B 000 o
~ Due._geatole por posta G,
m;ﬁﬁt}mﬂ‘: Vs

: : Lwixie,
Ueposite o Milano » Karninels -

8. A, Stabitimenti talian Gibbs - Milang
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